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PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS

1.1. Savokos
1.1.1. Sioje Sutartyje didZigja raide raSomos sgvokos turi §ias nurodytas reik§mes:
1.1.1.1. Bendrosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo—pardavimo sutarties
Bendrosios salygos®;
1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytas Paslaugas;
1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose salygose nurodyta verte be pridétinés vertés mokescio
(toliau — PVM);
1.1.1.4. Paslaugos — Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytos paslaugos. Sutartyje
vartojama savoka ,,Paslaugos™ apima visas su Paslaugy teikimu susijusias veiklas, iskaitant, bet
neapsiribojant Paslaugy teikima, jy rezultaty perdavima, trukumy Salinima, prekiy tiekima bei su
Paslaugomis susijusiy dokumenty pateikimg (instrukcijos, sertifikatai ir pan.), jei tai numatyta Sutartyje
ar bitina, siekiant sukurti ir perduoti Paslaugy rezultata Pirkéjui;
1.1.1.5. Paslaugy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekejas perduoda, o Pirkéjas
priima Paslaugas ir (ar) Paslaugy rezultata ir kuriuo Salys patvirtina, kad suteiktos Paslaugos atitinka
nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas gali biti sudaromas dél kiekvieno etapo ar periodo atskirai;
1.1.1.6. Paslaugy triikumai — Paslaugy perdavimo—priémimo metu ar Sutartyje nurodyto Paslaugy
garantinio termino (jei taikoma) metu Pirkéjo ar (ir) treciyjy asmeny nustatyti Paslaugy teikimo ar
rezultato kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei kity teisés akty reikalavimams, paslépti
defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy Paslaugy rezultato nebiity galima naudoti tam tikslui,
kuriam Pirk¢jas jas (Paslaugas) ketino naudoti arba dé¢l kuriy Paslaugy naudingumas sumazéty taip, kad
Pirkéjas, apie tuos trikumus zinodamas, arba apskritai nebity ty Paslaugy pirkes, arba nebity uz
Paslaugas mokéjes tokio dydZzio kainos;
1.1.1.7. Saskaita — Tieké&jo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama saskaita faktira, PVM saskaita
fakttira ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekejo tinkamai suteiktas bei Pirkéjo priimtas Paslaugas. Jeigu
Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Saskaita gali buti pateikiama dél
kiekvieno etapo ar periodo atskirai;
1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo-pardavimo sutarties
Specialiosios salygos® ir kurioje yra nurodytos pirkimo objekto jsigijimg aptariancios salygos (tokios
kaip Pradinés sutarties verté, Paslaugy teikimo terminai ir pan.) bei kiti konkretiis duomenys (tokie kaip
Salys, Paslaugos ir pan.), i§vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy pakeitimai ir papildymai
(jeigu tokie padaryti);
1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP] leidziama



apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutart] Tiekéjui mokétina suma, jskaitant visus privalomus mokesc¢ius
ir i8laidas;

1.1.1.11. Sutarties salygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios sglygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis — Paslaugy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties salygos, Specialiosiose
salygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Tieké¢jas, teikiantis
Specialiosiose salygose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.16. UZsakymas — Pirkéjo Tiekéjui rastu (tekstiniu praneSimu, elektroniniu pastu, per Pirkéjo
nurodytg informacing sistema ar kt.) teikiamas uzsakymas dé¢l Paslaugy teikimo. Uzsakymas siun¢iamas
Specialiosiose salygose nurodytais biidais ir kontaktais ir laikomas tinkamai iSsiystas ir gautas
Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka;

1.1.1.17. VPI — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.18. Kity Sutartyje didzigja raide raSomy sgvoky reikSmés yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.2. Sutartyje neapibréztos savokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibréZia VP] ir kiti
jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.3. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendring reikSme arba artimiausig Sutarties
pobudziui specialigja reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSme.

1.2. Sutarties aiSkinimas
1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.
1.2.2.Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios salygos prieStarauja VP] ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.
1.2.3.Diena Sutartyje reiskia kalendoring diena.
1.2.4.Darbo diena Sutartyje reiskia bet kurig diena, i8skyrus SeStadienj, sekmadienj ir Svenciy dienas
Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.
1.2.5.Terminai pagal Sutartj yra skaiiuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis, valandomis ir minutémis.
1.2.6.Kvalifikacija, rémimasis kity tikio subjekty pajégumais, Paslaugy apimtis, perzitira suprantami
taip, kaip nustatyta VP] bei jj ijgyvendinanciuose teisés aktuose.
1.2.7.Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys
susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma
Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Sgskaita ir Paslaugy perdavimo—priémimo aktas nepasiraSomas,
Sutarties nuostatos dél Paslaugy perdavimo—priémimo akto iSra§ymo taikomos ir Saskaitos iSraSymui.
1.2.8. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacija, prane$ima, jspéjima arba
atsakyma Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.
1.2.9. Patvirtinti reiskia pateikti patvirtinimg rastu arba pasiraSyti dokumentg be iSlygy ar su iSlygomis,
18skyrus atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumentg, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.
1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, zodziai, vartojami vienaskaitos forma, taip pat reiskia ir
daugiskaitg ir atvirk$¢iai, vienos giminés ZodZiai apima ir kitos giminés atitinkamus ZodZius, Zodis asmuo



reiSkia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiciais ir Zodziais skiriasi, vadovaujamasi zodziais nurodyta
reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos ] teisés aktus, turi biiti taitkomos aktualios teisés akty redakcijos, jeigu
nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virSenybé
1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi biiti suprantami kaip papildantys vienas kita. Bet kokio Sutarties
dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas paSalinamas
dokumentus aiskinant tokia eilés tvarka:
1.3.1.1. Techniné specifikacija;
1.3.1.2. Specialiosios salygos;
1.3.1.3. Bendrosios salygos;
1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (i§skyrus techning specifikacijg);
1.3.1.5. Pasiiilymas;
1.3.1.6. Kiti Specialiosiose salygose i§vardinti priedai.
1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties salygos
turi virSenybe pries pakeistasias.
1.3.3.Jeigu Salys sudaro Susitarima dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo
ar neaiSkumo atveju tokia salyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties salygy arba kity to priedo
salygy atzvilgiu.
1.3.4.Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy sarasa
vietos ir jo reikSmés aiSkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas ] priedy sgrasg, jam turi biiti
suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliSkumg ir svarbg (pavyzdziui,
priedas Nr. 41).

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiek¢jas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka suteikti Pirkéjui Paslaugas,
atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas
atitinkancias ir tinkamai suteiktas Paslaugas bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodytg kaing Sutartyje
nustatytomis sglygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei kity
teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity teisés
akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. N¢ viena i§ Sutarties salygy nereiskia ir negali biiti
aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Paslaugy teikimu ar jy kokybe, arba kaip
Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity
teisiy ir garantijy del atlyginimo uZ suteiktas Paslaugas gavimo.

2.3. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Paslaugos atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo
pasitlymo salygas, biity kokybiskos, teikiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties salygy taip, kad tai
labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius
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standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidZius ir Zinias.
3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS

3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasiulymu prisiimti jsipareigojimai
3.1.1.Tiekéjas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarp; Tiekéjas biity kompetentingas,
patikimas ir pajégus (jskaitant tkio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) jvykdyti
Sutarties reikalavimus:
3.1.1.1. turéty teis¢ verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutar¢iai jvykdyti. Pirkéjui pareikalavus,
Tiekéjas turi pateikti dokumentus, jrodancius, kad Sutartj vykdo tik tokig teise turintys asmenys;
3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei neturéty
pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;
3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasitilyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
Tiekejo pasiiilyme nurodyty kriterijy, dél kuriy jo pasitilymas buvo i8rinktas ekonomiskai naudingiausiu
(toliau — Kokybiniai kriterijai), reikimes ir parametrus. Siame papunktyje nurodyty jsipareigojimy
laikymosi tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose salygose;
3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty tg patvirtinan¢ius dokumentus;
3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei nebiity registruotas (nuolat gyvenantis ar turintis
pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo numatyti
pirkimo dokumentuose.
3.1.2.Tuo atveju, kai Tiek¢jas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, jos nariai
Pirkéjui uz Sutarties vykdymg atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi tkio subjekty pajégumais,
sickdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais iikio subjektais
uz Sutarties vykdyma atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).
3.1.3.Tiekéjas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutart] tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir specialistai
atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumentuose nustatytus profesinés
kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teis¢ verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéju bei specialisty pasitelkimas ir keitimas
3.2.1.Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutart] vykdys pirkime pasitlyti ir kvalifikacijos bei kitus
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtickéjai ir (ar) specialistai. Siy asmeny
veiksmai vykdant Sutarti Tiekejui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties veiksmai.
Tiekéjas atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.
3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami) nurodomi
Specialiosiose salygose.
3.2.3.Tiekéjas gali keisti ir (ar) pasitelkti subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties poskyryje
nustatytais atvejais ir tvarka.
3.2.4. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus pagal
Sutartj ne anksciau, nei bus pasiraSytas Susitarimas.
3.2.5. Jei Tiekéjas pasitelkia naujg subtiekéjg arba pakeicia esama subtiekeja ir (ar) specialista, negaves
Pirkéjo rastiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutart] vykdo subtiekéjai ir (ar)
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specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimy, reikalavimy dél
pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebiiti
registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinCiu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose
(jei taikoma) ir Tiekéjo pasitilyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams
kriterijams pagristi (jei taitkoma), Tiekéjui taikoma Specialiosiose salygose nustatyto dydzio bauda.
3.2.6. Tiekejas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose sglygose nenurodytus
subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrjsti.

3.2.7. Sudarius Sutart], taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui
pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi, pavadinimus, juridinio asmens koda, kontaktinius
duomenis, jy atstovus.

3.2.8. Tieke¢jas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesiréme
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti, gali keisti savo nuoziiira.
3.2.9. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki
numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagristi, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo informuoti Pirkéja.
Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo paSalinimo
pagrindy ir subtiekéjo atitikti nacionalinio saugumo interesams ir reikalavimams nebti registruotu
(nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose. Jeigu
subtiekéjo padétis neatitinka bent vieno 1§ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti § subtiekéja
reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas raStu informuoja Tiekéjg apie
sutikimg pasitelkti ir (ar) keisti naujg subtiekéja, kurio pajégumais Tiekéjas nesiréme pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso
Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.10. Subtiekéjai, kuriy pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti keiCiami tik Siais atvejais:

3.2.10.1. kai subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé¢, sustabdo tiking veiklg ar kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.10.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezas¢iy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti Sutarties
vykdyme, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje
numatyty jsipareigojimy;

3.2.10.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaisSkeja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.11. Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistai, vykdantys Sutartj, gali biiti kei¢iami $iais atvejais:

3.2.11.1. Tiek¢jo iniciatyva dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutriikus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatomg naujai skirti specialista bei jo kvalifikacijg ir
atitikt] kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinanc¢ius dokumentus;
3.2.11.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui paskirtas
specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;
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3.2.11.3. Tiekeéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti specialista, jei paaiSkéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtiekéjas Tiekéjo praSymo pakeisti specialistg ir (ar) subtiekéja
pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui keliamus reikalavimus
ir Tiekéjo pasitilyme nurodytas Kokybiniy kriterijy reikSmes.

3.2.13. Tiek¢jas privalo ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio
pajégumais Tiekéjas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ir (ar) specialisto keitimo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.2.13.1. argumentuotg rasytinj praSyma pakeisti subtiekéjg ir (ar) specialistg, paaiSkinant keitimo
aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teis¢ papraSyti jrodymy, pagrindzianciy keitimo aplinkybe;

3.2.13.2. naujo subtiekgjo ir (ar) specialisto kvalifikacija, atitikti Kokybiniams kriterijams (jei taikoma),
reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams
(jet taikoma), paSalinimo pagrindy nebuvimg ir atitikti nacionalinio saugumo interesams bei
reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybg) nepatikimomis laikomose
valstybése ar teritorijose (jei taitkoma) jrodanc¢ius dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.

3.2.14. Pirk¢jas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias) darbo
dienas jvertina keitimo galimybe ir raStu informuoja Tiekeja apie sutikimg pakeisti subtiekéja, kurio
pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ir (ar) specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties
dalimi.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas
3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutart] kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi
teis¢ atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy ir pagristy aplinkybiy
Partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai Partneris neatitinka VP] ar
kity teisés akty nuostaty, kelia grésme¢ nacionaliniam saugumui, Partneriui pritaikytos tarptautinés
sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy istatyme (toliau — Sankcijy
jstatymas), Partnerio sunki finansiné bukle, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakyma ja vykdyti
ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios Partnerio pasitraukimg i§ jungtinés
veiklos sutarties.
3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutart] kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi
teis¢ pakeisti Partnerj, jei dél reorganizavimo, restruktirizavimo ar bankroto procediry, pradinio
Partnerio teises ir pareigas visiSkai arba i$ dalies perima kitas Partneris. Toks Partnerio pakeitimas negali
lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali buti siekiama iSvengti VP] ir kity teisés akty taikymo.
3.3.3. Tiekgjas privalo ne véliau nei prie§ 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo Partnerio keitimo arba
atsisakymo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:
3.3.3.1. argumentuotg rasytinj praSyma pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindziancius bent vieng
Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodyta Sutartyje;
3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo projekta,
kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi biiti nurodyta, kad pasitraukianciojo Partnerio jsipareigojimus
visa apimtimi perima pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;
3.3.3.3. pasiliekanciojo Partnerio ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacija patvirtinancius
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dokumentus ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
reikalavimus jrodancius dokumentus. Visais atvejais pasiliekanciojo Partnerio ar naujai pasitelkto
Partnerio kvalifikacija turi biiti ne Zemesné nei pasitraukianciojo Partnerio (atitinkanti pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis Partneris, ir
atitinkanti pasitraukianciojo Partnerio pasitilyme nurodyta specialisty kvalifikacijg ir kitas salygas
pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagristi (jei taikoma). Jei pasitelkiamas
naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami
dokumentai, pagrindziantys pasitelkiamo Partnerio pasalinimo pagrindy nebuvima ir atitiktj nacionalinio
saugumo interesams bei reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinCiu pilietybe)
nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma).

3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt) darbo
dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéja apie sutikimg arba apie nesutikima atsisakyti
ar pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasirago Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties
dalimi. Prie$ Susitarimo pasiraS§yma, Pirkéjui pateikiama naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos
jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuorasas.

3.4. Susitarimai dé¢l tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais
3.4.1.Subtiek¢jams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis saglygomis ir tvarka:
3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui rastu
pateikti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir jy kontaktinius duomenis. Pirkéjas taip pat
reikalauja, kad Tiek¢jas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu;
3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 punkte nurodytos
informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;
3.4.1.3. subtiek¢jas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, raStu pateikia praSyma Pirkéjui. Kai
subtiekejas iSreiSkia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSal¢ sutartis tarp
Pirke¢jo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;
3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties
1vykdymo.

4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS

4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1.Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija,
taip pat pateikti viena kitai rasytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks
ivykis, salyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar salygoti jos pazeidima.

4.1.2.Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie yra
bitini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.

4.1.3.Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliGitimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias klifitis ir imtis visy nuo jos priklausanéiy protingy



priemoniy toms klititims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys
4.2.1.Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakinga uz
Sutarties vykdyma (pavyzdziui, Paslaugy rezultato priémimg, UZsakymy teikimg ir gavimg ir kt.), ir
nurodyti jy kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.
4.2.2.Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kita asmenj arba nori
paskirti kitg asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino negaléjimo
vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i anksto apie tai informuoti kita Salj ir pateikti kitai
Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pasta ir telefono numer;j.
4.2.3.Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél
ligos, traumos ar kity nenumatyty priezaséiy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kita darbo
dieng, paskirti kita kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai
kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekan¢ius asmenis Susitarimas, vadovaujantis
Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Paslaugy rezultato naudojimo instrukcijas, jos
turi buti aiskios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudotis Paslaugy
rezultatu.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutart] turi biiti vykdomi mokymai ir (arba) atlickami bandymai, Tiekéjas
privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas pries tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po mokymy
ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas ; mokymy ir (arba)
bandymy eigg ir rezultatus.

5.3. Jei Paslaugy rezultato naudojimui biitiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios
iSlaidos tenka Tiekéjui. Jei Tiekéjas Paslaugy rezultato naudojimui bitinus dokumentus vercia
savarankiskai, jis atsako uz $iy dokumenty vertimo tiksluma.

6. PASLAUGU TEIKIMO PABAIGA IR PASLAUGU REZULTATO PRIEMIMAS

6.1. Paslaugy teikimo pabaiga
6.1.1. Paslaugy teikimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos Sios salygos:
6.1.1.1. Tiekéjas suteike visas Paslaugas pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus;
6.1.1.2. Tiekéjas perdavé Pirkéjui visg reikalingg dokumentacija, iskaitant naudojimo instrukcijas,
sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama);
6.1.1.3. Tiekéjas apmoké Pirkéjo personala, kaip naudotis Paslaugy rezultatu (jeigu to reikalaujama);
6.1.1.4. buvo pasiraSytas Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ar Paslaugy perdavimo—priémimo aktai,
jei numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio
pasiraSymo laikoma, kad Paslaugos buvo priimtos;
6.1.1.5. Tiekéjas jvykde kitas salygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir
pasitilyme, kurios turi biiti jvykdytos tam, kad biity laikoma, jog Paslaugy teikimas yra uzbaigtas, ir



pateiké Pirkéjui tai jrodancius dokumentus.

6.2. Paslauguy, kurios yra vienkartinio pobudZio, teikiamos periodiSkai arba pagal Pirkéjo
UZsakyma perdavimas—priémimas

6.2.1.Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultatg (jei tatkoma) Pirkéjui, o Pirkéjas
privalo kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias
Paslaugas priimti. Paslaugos turi biiti suteiktos Specialiosiose sglygose nurodytu biidu ir terminais.
6.2.2. Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasiraiant Paslaugy perdavimo—priémimo akta, kuris
pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teising galig turinCiais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas pasiraiomas saugiu elektroniniu parasu), po viena kiekvienai Saliai. Jeigu
Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai
aiskiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.
6.2.3. Tiekéjui suteikus Paslaugas, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:
6.2.3.1. ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy rezultata, pasiraSydamas Paslaugy
perdavimo—priémimo aktg; arba
6.2.3.2. priimti Paslaugy rezultata su iS§lygomis, pasiraS§ydamas Paslaugy perdavimo—priémimo aktg ir
Paslaugy patikrinimo metu sudaryta defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Paslaugy
priémima pastebétus Paslaugy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty trikumy pasalinimo
tvarka (toliau — Defekty aktas); arba
6.2.3.3. atsisakyti priimti Paslaugy rezultatg ir jteikti (arba i$siysti) Defekty akta Tiekéjui dél netinkamy
Paslaugy ar jy dalies.
6.2.4.Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiek¢jas suteiké Paslaugas ir
pateiké visus reikiamus dokumentus.
6.2.5.Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, ir jy paSalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Paslaugy rezultatu pagal paskirtj, Pirkéjas
gali priimti Paslaugas su iSlygomis, sudaryti Defekty akta ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui
pasalinti Paslaugy trikumus. Tiekéjas privalo pasalinti Paslaugy trikumus per Pirkéjo nurodytus
protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,,Paslaugy trikumy Salinimas®. Jeigu
Tiekéjas praleidzia Paslaugy trilkumy paSalinimo terminus, taitkomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio
,Pirkejo teises, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumy‘ nuostatos.
6.2.6.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas priémeé ir joms pretenzijy
neturi.
6.2.7.Su Paslaugomis susijusiy prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui i§
Tiekéjo pereina nuo faktinio tokiy Paslaugy priémimo momento.
6.2.8. Pirkéjas turi teis¢ naudotis Paslaugy rezultatu (jei taikoma) tik po Paslaugy perdavimo—priémimo
akto pasira§ymo.
6.2.9. Jeigu Tiekejas Paslaugas suteiké anks¢iau negu per Specialiosiose saglygose nustatyta Paslaugy
teikimo terming, taCiau Paslaugos turi trikumy ir Tiekéjas Siy trukumy neiStaiso iki Specialiosiose
salygose nurodyto Paslaugy suteikimo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy suteikimo dienos
taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydZzio netesybos.



6.3. Paslaugu, kurios teikiamos etapais, perdavimas—priémimas
6.3.1. Tiek¢jas privalo teikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultatg Pirkéjui etapais, o Pirkéjas privalo
konkreciame etape kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus
atitinkancias Paslaugas priimti. Paslaugos teikiamos etapais laikantis Specialiosiose salygose nurodyty
etapy eiliSkumo ir terminy.
6.3.2.Konkretiame etape suteikty Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant Paslaugy
perdavimo—priémimo akta, kuris pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teisine galig turinciais egzemplioriais
(i8skyrus atvejus, kai Paslaugy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu), po
vieng kiekvienai Saliai. Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento,
nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai aiskiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy
perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.
6.3.3. Pirkéjas pasiraso kiekvieng Paslaugy perdavimo—priémimo aktg su salyga, kad buvo priimti visi
ankstesni etapai, jeigu Specialiosiose sglygose néra nurodyta kitaip.
6.3.4. Suteikus visuose etapuose numatytas Paslaugas, t. y. baigus teikti Paslaugas, pasiraSomas galutinis
suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas.
6.3.5. Tiekéjui suteikus Paslaugas konkreciame etape, Pirkéjas atlieka Paslaugy rezultato patikrinimg ir
privalo:
6.3.5.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy etapo suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy etapo rezultata, pasiraSydamas Paslaugy
perdavimo—priémimo akta; arba
6.3.5.2. priimti Paslaugy etapo rezultatg su iSlygomis, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—priémimo
aktg ir Paslaugy etapo patikrinimo metu sudaryta Defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per
Paslaugy etapo priémimga pastebétus Paslaugy etapo ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty
trikumy pasalinimo tvarka (toliau — Defektu aktas); arba
6.3.5.3. atsisakyti priimti Paslaugy etapo rezultaty ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty akta Tiekéjui dél
netinkamai suteikty $io etapo Paslaugy.
6.3.6.Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi buti nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké Paslaugas
konkrec¢iame etape ir pateiké visus reikiamus dokumentus (jei taikoma).
6.3.7.Jeigu nustatoma Paslaugy trukumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, Pirkéjas gali priimti Paslaugy etapo rezultatg su iSlygomis, sudaryti Defekty aktg ir
nustatyti protingus terminus Tiekéjui paSalinti Paslaugy trilkumus. Tiekéjas privalo pasalinti Paslaugy
trikumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu
»Paslaugy trikumy Salinimas®. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy trikumy paSalinimo terminus,
taitkomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,,Pirkejo teisés, Tiekéjui nepaSalinus Paslaugy trukumy*
nuostatos.
6.3.8.Jeigu Pirké¢jas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas konkreCiame etape
priéme ir joms pretenzijy neturi.
6.3.9.Pirkéjas turi teis¢ naudotis Paslaugy, teikiamy etapais, rezultatu tik po galutinio Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pasiraSymo, jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose salygose.



11

6.3.10. Bet kurio vélesnio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susijgs su ankstesniojo Paslaugy etapo
suteikimu, néra automatiskai pratgsiamas, kai Pirkéjas nepasiraso ankstesniojo etapo Paslaugy
perdavimo—priémimo akto dél Tiekéjo kaltés.

6.3.11.Jeigu Tickéejas Paslaugas suteiké anks¢iau negu per Specialiosiose sglygose nustatyta Paslaugy
teikimo etapo terming, taciau Paslaugos turi trilkumy ir Tiek¢jas Siy trikumy neistaiso iki Specialiosiose
salygose nurodyto Paslaugy etapo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy suteikimo dienos
taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)
7.1.1. Paslaugy rezultatui taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) Tiekéjo taikomas garantinis terminas,
kuris nurodytas Tiekéjo pasiiilyme, techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose sglygose. Garantinis
terminas pradedamas skai¢iuoti nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos.
7.1.2.Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudotis Paslaugy
rezultatu dél nustatyty trukumy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Paslaugy triikumy negali
naudoti tik apibréztos Paslaugy rezultato dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies
atzvilgiu.
7.1.3.Tiekéjas neatsako uz Paslaugy trikumus, kurie atsirado dél netinkamo Paslaugy rezultato
naudojimo ar priezitiros arba Pirkéjo, jo personalo arba treciyjy asmeny kaltés, su salyga, kad néra
Tiekéjo kaltés dél tokiy Paslaugy trukumy, Paslaugy rezultato netinkamo naudojimo ar prieziairos.

7.2. Pretenzijos dél Paslaugy trikumy
7.2.1.Pirkéjas, per Sutartyje nurodyta garantinj terming (jei taikoma) nustatgs Paslaugy trikumy, turi
nedelsdamas, bet ne véliau nei per 30 (trisdeSimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos,
pareiksti raSyting pretenzija Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose
salygose, Paslaugy tritkumams pasalinti.
7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinai paSalinti visus Paslaugy trikumus, uz kuriuos atsako Tieke¢jas, per
Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkrettis terminai néra nustatyti Specialiosiose
salygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.
7.2.3. Jei Tiekéjas nepripaZjsta Paslaugy triikumy, kiekviena i3 Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako arba
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagristai neduoti pritarimo Tiekéjui
pasitelkti siilomg ekspertg) eksperto gincui spresti ar (ir) jei gincas uztruko ilgiau nei 30 (trisdeSimt)
dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi teis¢ savarankiSkai kreiptis dél ekspertizés
atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés iSlaidas padengia:
7.2.3.1. jei Paslaugy rezultatas atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodytus
reikalavimus — Pirkéjas;
7.2.3.2. jei Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodyty
reikalavimy — Tiekéjas.
7.2.4. Ekspertizés i§vados Salims yra privalomos.
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7.2.5. Pirkéjas nepraranda teisés pareiksti pretenzija del Paslaugy trukumy, o Tiekéjas turi pareiga
neatlygintinai paSalinti visus Paslaugy trikumus, nepriklausomai nuo to, ar tie trukumai galéjo buti
nustatyti Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo metu.

7.3. Paslaugy trikumy Salinimas
7.3.1.Tiekéjas privalo nemokamai pasalinti Paslaugy rezultato trikumus. Jeigu nustatomi su
Paslaugomis susijusiy prekiy tritkumai, Tiekéjas privalo paSalinti jy trikumus, sutaisydamas prekes ar jy
dalj arba pakeisdamas preke nauja preke ar jos dalimi.
7.3.2.Pirkéjas privalo suteikti prieigg Tiekéjui atlikti Paslaugy trukumy pasalinima, kad Tiekéjas galéty
atlikti tai per nustatytus terminus. Jei su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trikumai Salinami prekiy
naudojimo vietoje, Pirkéjas ir Tiekéjas privalo susitarti dél prekiy trilkumy Salinimo laiko.
7.3.3. Sutaisytoje su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy dalyje pakartotinai nustacius prekiy trukumy,
Tiekejas privalo pakeisti prekes naujomis kokybiSkomis prekémis, nebent Pirkéjas raStu sutikty prekes
dar kartg taisyti.
7.3.4.Pasalinus Paslaugy rezultato trukumus, garantinis terminas Paslaugy rezultatui (ar su Paslaugomis
susijusioms sutaisytoms ar naujoms prekéms ar jy daliai) vél pradedamas skai¢iuoti nuo tinkamai suteikty
Paslaugy (ar su Paslaugomis susijusiy prekiy) perdavimo Pirkéjui dienos.
7.3.5.Jeigu Paslaugy dalies rezultato trilkumy Salinimas gali turéti jtakos kitoms Paslaugy dalims,
Pirkéjas gali pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo
numatyti). Pirkéjas privalo rastu pateikti Tiekéjui tokj reikalavima per 30 (trisdeSimt) dieny po trukumy
pasalinimo. Tokie bandymai atlieckami pagal anks¢iau atlikty bandymy salygas, 18skyrus tai, kad jie visais
atvejais turi biti atliekami Tiekéjo rizika ir sgskaita.
7.3.6.Tiekéjas, pasalings visus Paslaugy trikumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.
7.3.7.Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo praneSimo apie Paslaugy triikumy paSalinimg
gavimo privalo patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rastu patvirtinti,
kurie Paslaugy trukumai buvo pasalinti tinkamai.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumy
7.4.1.Jeigu Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Paslaugy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus, Pirkéjas turi teisg:
7.4.1.1. paSalinti Paslaugy trilkumus pats arba pasamdydamas treCiuosius asmenis, i anksto apie tai
informuodamas Tiekéja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Paslaugy ekspertizés bei Paslaugy trukumy
Salinimo i$laidas ir padengti patirtus nuostolius; arba
7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting sumg ir grazinti dél Sios sumos sumazinimo susidariusig
permoka per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino pasalinti Paslaugy trikumus pabaigos,
jeigu tai nepriesStarauja VPI jtvirtintiems principams; arba
7.4.1.3.atsisakyti Paslaugy ir nemokéti uz tokias Paslaugas ar reikalauti grazinti uz Paslaugas sumokéta
suma bei nutraukti Sutart].
7.4.2. Tiekéjui pagal Sutart] mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Paslaugy verté Pirkéjui dél
netinkamo Paslaugy dalies rezultato ar su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trilkumy, jeigu tokio
Paslaugy dalies rezultato ir (ar) prekiy verté gali biiti i§skaitoma i§ bendros Paslaugy vertés. | Paslaugy
vertés sumazejimg, be kita ko, jskai¢iuojamos Pirkéjo iSlaidos Paslaugy dalies ir (ar) prekiy trikumy
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jvertinimui ir Salinimui (jeigu tokiy Paslaugy dalies ir (ar) prekiy kaina buvo nurodyta pirkimo metu).
7.4.3.Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 papunkt] pareiksta piniginj
reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodyta protingg terming.
7.4.4.Uz vélavimg paSalinti Paslaugy trikumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokéti
Specialiosiose saglygose nustatyto dydzio netesybas.

8. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI

8.1. Paslaugy terminai ir teikimo grafikas
8.1.1. Tiekejas privalo suteikti Paslaugas laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.
8.1.2.Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo arba per kitag pirkimo dokumentuose nurodyta terming parengti ir pateikti Tiekéjui
suderinimui Paslaugy teikimo grafika (toliau — Grafikas).
8.1.3.Jei aktualu, Grafike turi buti pazyméta, kurios Paslaugos gali biiti teikiamos lygiagreciai, o kurios
gali biiti teikiamos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uz Paslaugy teikimo vélavima
8.2.1. Jeigu Tieke¢jas praleidzia Paslaugy teikimo terminus, nustatytus Specialiosiose salygose, Tiekéjui
iki Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.
8.2.2. Tiekejui praleidus Paslaugy ar jy etapo suteikimo terming, netesybos skai¢iuojamos nuo Paslaugy
ar jy etapo suteikimo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Paslaugy ar jy etapo suteikimo datos
(jskaitytinai), nustatytos pagal Paslaugy perdavimo—priémimo aktus.
8.2.3. Jei Tieké&jui pagal Sig Sutart] yra priskaiciuotos netesybos, Pirkéjo uz Paslaugas mokétina suma
mazinama priskai¢iuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teis¢ priskaiciuotas netesybas vienaSaliskai
i8skaiciuoti i§ bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka, praneSant Tiekéjui
raStu apie tokiy netesyby iskaitymga.

9. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] JVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutart] jvykdymo uztikrinimo biidais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso
uztikrinimu (jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso
uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo
bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kitg Specialiosiose sglygose nurodytg sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo uztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduota
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Sutarties jvykdymo uztikrinima, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti
papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pateikimui,
atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodytos rusies ir dydzio Sutarties
ivykdymo uztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantija arba draudimo bendroveés laidavimo
draudimo rastg (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu turi biiti pateiktas ir pasiraSytas
draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uz iSduotg laidavimo
draudimo rasta yra sumokéta), atitinkantj Bendryjy salygy 10 skyriuje nurodytas salygas, per
Specialiosiose salygose nustatyta terming (toliau — Sutarties jvykdymo uZtikrinimas).

10.3. Jei Tiek¢jas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uZtikrinimo per
Sutartyje nustatyta terming, laikoma, kad Tieké¢jas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teise VPI
nustatyta tvarka pasiiilyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Pries pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinimg, Tiekéjas gali praSyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo sitilomg Sutarties jvykdymo uZtikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo
atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai
isipareigoti ne veéliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko pranesimo apie Tiekéjo
Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiska jy nevykdyma arba netinkama vykdyma gavimo
dienos sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodyta sumg, pinigus pervedant i Pirkéjo
saskaitg.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali biiti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové) atsako tik
uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendroveé) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas
pagristy savo reikalavimg. Pirkéjas pranesime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties
jvykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas iS dalies ar visisSkai nejvykdé Sutarties ir
(arba) ji buvo nutraukta dél Tiekejo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir
Tiekéjas, pasiraSydamas Sutart] ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinima, patvirtina, kad Sutarties
jvykdymo uztikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui dieng.

10.8. Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma turi btiti nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi biiti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui,
turi biiti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

10.10. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biti ne trumpesnis nei
nurodytas Specialiosiose salygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukmeé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teis¢ pateikti 1 (vienerius)
metus galiojant] Sutarties jvykdymo uztikrinima, taciau privalo pratesti Sutarties jvykdymo uZztikrinimo
terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinimg ne véliau kaip prie§ 10 (deSimt) darbo dieny
iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis sglygomis Paslaugy suteikimo terminas yra pratgsiamas arba
nukeliamas dél Sutarties sustabdymo, arba suteikti Paslaugas arba taisyti Paslaugy trikumus yra
véluojama, Tiekéjas privalo uztikrinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimg visg Sutarties galiojimo
laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo
Pirkéjui pateikti naujag arba pratesta Sutarties jvykdymo uztikrinima.
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10.13. Tiekejui laiku nepratgsus Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino arba nepateikus naujo
Sutarties jvykdymo uZztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti Specialiosiose salygose nustatyto dydzio
netesyby uz kiekvieng pradelsta dieng.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko ji negaliojanciu, ir (ar) kreipiasi |
Tiekéja dél naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties
1vykdymo uztikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanomg terming, jei Sutarties jvykdymo uztikrinimas
neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su Sutarties
jvykdymo uztikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos
sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo procediras).

10.15. Jei Tiekéjas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiSkai jsipareigojimy
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties salygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt) darbo
dieny nuo praneSimo apie Sutarties jvykdymo uZztikrinimo sumokeéjimg Pirkéjui praneS§imo gavimo
dienos pateikti Pirkéjui naujg Specialiosiose saglygose nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo uZztikrinima.
10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

10.16.1. Tiekéjas nejvykde, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;
10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatyta laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti Paslaugy
trikumus;

10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius (iskaitant,
bet neapribojant, papildomas islaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius,
delspinigius ir (arba) baudas (jei delspinigiai ir (arba) baudos yra numatyti Specialiosiose sutarties
salygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienasaliSkai nutraukia
Sutart;.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz faktiskai suteiktas Paslaugas pagal
Sutarties sglygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskai¢iuojama, taikant kainos apskai¢iavimo buidg ar
budus, nurodytus Specialiosiose salygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose salygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekejo iSlaidos, susijusios su visy Paslaugy
teikimu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant
draudimus, muitus ir kitokias iSlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.
11.4. Sutarties kainos perziiira atlickama Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA

12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)
12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose salygose yra
nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).
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12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui ne didesnj kaip Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Avansag.
12.1.3. Jei Specialiosiose salygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti Avansg, kreipdamasis dél
Avanso iSmok¢jimo, ne veéliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos kartu
su iSankstinio mokéjimo sgskaita Pirkéjui turi pateikti Avanso uztikrinimg — banko garantija arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kitg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimag
ne mazesnei kaip Specialiosiose salygose praSomo Avanso dydzio sumai (toliau — Avanso
uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduota
Avanso uZztikrinima, $io poskyrio nuostatos taitkomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti papildomus
reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Avanso uZztikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymy bei
kity teisés akty nuostatas.

12.1.4. Prie§ pateikdamas Avanso uztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tiekéjo siiilomg Avanso uztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne
veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai
jsipareigoti ne veliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie Sutarties
nejvykdyma ar Sutarties nutraukima del Tiekejo kaltés, sumokeéti Pirkéjui suma, nevirSijancia iSmokéto
Avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrove) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima.
Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uztikrinimo suma jam priklauso
dél to, kad Tiekéjas i dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo
kaltés ir Tiekejas negrazino avanso.

12.1.7. Avanso uZtikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi biiti surasSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui, turi biiti
pateiktas vertimas ] lietuviy kalbg).

12.1.9. Avanso uZztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrovée) negali
ivykdyti savo isipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo dieny pateikti
nauja Avanso uztikrinima, tokiomis pac¢iomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkejas sumoka Tiekéjui Avansg per Specialiosiose sglygose numatytg terming nuo iSankstinio
mokéjimo saskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto Avanso suma
i§skaitoma i§ mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutart], Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gauta Avansa per 5 (penkias) darbo dienas
(jeigu dalis Paslaugy yra suteikta, Pirkéjas jas yra priémes ir Paslaugy rezultatu gali naudotis pagal
paskirtj — gragzinama ta Avanso dalis, kuri vir$ija Pirkéjo priimty Paslaugy kaing). Jei Tiekéjas negrazina
gauto Avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas
Bendryjy salygy 12.1.3 punktas, Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose salygose nurodyto dydzio
netesybas, skaiiuojamas nuo grazintinos Avanso sumos uz laikotarpi nuo Avanso iSmok¢jimo iki jo
grazinimo.
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12.2. Mokéjimy tvarka
12.2.1. Tiekéjas israo Saskaitg tik Salims pasirasius Paslaugy perdavimo—priémimo akta, jeigu kitaip
nenumatyta Specialiosiose salygose:
12.2.1.1. elektroning saskaita faktiira, atitinkancig Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos
1 Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas),
Tiekéjas gali pateikti pasirinktomis priemonémis;
12.2.1.2. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancig elektronine saskaitg faktiirg
Tiekéjas gali teikti tik naudodamasis Saskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos(toliau
— SABIS priemonémis.
12.2.2. Pirkéjas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos
SABIS priemonémis, iSskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra
informacinés sistemos SABIS pazeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir
keitimasis informacija naudojantis SABIS.
12.2.3. ISankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose salygose yra numatytas Avanso
mokeéjimas) Tiekejas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.
12.2.4. Pirkéjas atlieka mokéjimus uz Paslaugas Specialiosiose salygose nustatytais terminais.
12.2.5. Uz mokéjimy pagal Sutart] vélavimus Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose salygose
nustatyta tvarka.
12.2.6. Jei Paslaugos teikiamos etapais ar periodais auksc¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja
kiekvienam Paslaugy teikimo etapui ar periodui, jei Specialiosiose saglygose nenustatyta kitaip.
12.2.7. Jeigu Salys sudaro trialj susitarima su subtiekéju dél tiesioginio atsiskaitymo, Pirkéjas privalo
pervesti subtiekéjui mokéting sumg  subtiekéjo banko saskaita, nurodyta triSaliame susitarime, o likutj
pervesti | Tiekéjo banko saskaitg po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas
suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ir Tiekejas pateikia Saskaitg uz Paslaugas Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai
12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéejimus Tiekéjui j Tiekéjo banko saskaitg, nurodyta Specialiosiose
salygose.
12.3.2. Pirké&jas turi teis¢ sumas, gautinas i§ Tiekéjo, iSskaityti i§ mokéejimy Tiekéjui pagal Sutart]
(vienasaliskai daryti jskaitymus). D¢l Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy | gautinas pagal Sutart] sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be
Pirkejo sutikimo.
12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutartj atliekami eurais.
12.3.4. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokancioji Salis privalo sumokeéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies rasytinio sutikimo neatskleisti tos
Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi susijusiems
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ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra bitina §$ig informacija naudoti jy darbo tikslais, i§skyrus
zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialia informacija $iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra biitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal
Sutart] jgyvendinimui — tac¢iau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra
reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimuli, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems biitina,
su salyga, kad konfidencialia informacijag gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius
konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzia
konfidencialig informacija, Salis atsako uz jy veiksmus kaip uz savo;

13.2.2. konfidencialig informacijg yra biitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus,
iskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kaip jie apibrézti Lietuvos
Respublikos viesojo administravimo jstatyme.

13.3. Pries atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kitg Salj (tiek, kiek tai
nedraudZziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie biitinybe arba gauta vieSojo administravimo
subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialig informacijg ir imtis protingy priemoniy, siekdama
uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet kurios
jos dalies atskleidimg ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;

13.4.2. uztai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad i§saugoty ir apsaugoty kitos Salies konfidencialia
informacija ar bet kuria jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui, perdavimui ar
naudojimui.

13.5. Salis, nepagrijstai atskleidusi kitos Salies konfidencialia informacija, privalo sumoketi kitai Saliai
Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio bauda.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti
teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dé¢l laisvo tokiy duomeny judéjimo
ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés
akty, reglamentuojanc¢iy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskira susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny
tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobudj ir tiksla, asmens duomeny riisis ir duomeny
subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutart], jskaitant intelektinés nuosavybés
teises, iSskyrus asmenines neturtines teises ] intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybé,
pereinanti Pirkéjui nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo be jokiy apribojimy, kurig



19

Pirkejas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims,
jei Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés negali buti perduodamos
nuosavybeés teise d¢l Paslaugy pobtdzio ar (ir) iSimtiniy teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiekégjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios 1§ paraisky bet kurioms
minétoms teis€ms jregistruoti, autoriaus teis€s, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teis¢s, firmy,
Jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panasios teisés ar jsipareigojimai,
nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini,
i8skyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltes.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio raSytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos
rezultatais. Pazeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma Specialiosiose sglygose nurodyta bauda.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi biitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai
atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirija savo kompetencijos ir nepaZeidzia jai taikomy jstatymy bei
kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutarciy ar kity prievoliy
pagal taikoma privating teisg, viesaja teise, Europos Sgjungos teis¢ arba tarptautine teisg;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj. Salies atstovas,
sudarydamas ir pasiraydamas Sutartj, nepaZeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumentuy,
Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir
Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saZiningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turin¢ias esminés reik§més Sutarties sudarymui ir jos vykdymui.
Né viena i3 Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj
tokiomis sglygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i§ Sutarties kylancius jsipareigojimus;
16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiskumo
principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visa joms Zinoma informacija,
turin¢ig esminés reikSmés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui,

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra idsamiis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios
daryty Siuos pareiskimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekejas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklos
partneriai ir specialistai turi galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatytus
leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutart;.

16.3. Tiekeéjas pareiSkia, kad suteikty Paslaugy rezultato disponavimo, valdymo ir naudojimosi teis€s
néra apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodamg Paslaugy rezultata.
16.4. Tiekéjas jsipareigoja vykdant Sutartj laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
Ipareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir nacionalingje teis¢je, kolektyvinése sutartyse ir VP] 5 priede
nurodytose tarptautinése konvencijose.
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17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby sumokéjimas uZ vélavima ar pareigy pagal Sutartj pazeidima neatleidzia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra
laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teis¢ gauti i§ kitos Salies
nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo,
nevirSijant Pradinés sutarties vertés, jei teisés aktai nenumato, kad privalo biiti kompensuota didesné
suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei Zala atsirado dél konfidencialumo
Isipareigojimy, asmens duomeny apsaugg reglamentuojanciy teisés akty ar intelektinés nuosavybeés teisiy
pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaisSkéja, kad kuris nors i$ Sioje Sutartyje pateikty pareiSkimy ar garantijy buvo i$
esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis paZeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti visus
nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinanéio
pareiskimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis
teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutart] netaikomi, kai Zala padaroma tycia arba dél didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip pat kai padaroma
7ala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zala tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidziamos nuo atsakomybés uz Sutarties paZeidima.
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo
patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

17.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio sutarties pazeidimo pagal Bendryjy salygy 22.2.1 papunktj
ir (ar) Tiekéjas esming Sutarties salyga, nurodyta Specialiyjy salygy 10 skyriuje, vykdo su dideliais ar
nuolatiniais trukumais, Tieké&jas jtraukiamas i nepatikimy tiekéjy saraSa VPI 91 straipsnyje nustatyta
tvarka. Atvejai, kuomet laikoma, kad esmin¢ Sutarties salyga vykdoma su dideliais arba nuolatiniai
trukumais, nurodyti Specialiyjy salygy 10 skyriuje. Esminés Sutarties sglygos vykdymas su dideliais arba
nuolatiniais trikumais gali biiti pripazjstamas ir kitais, Specialiosiose salygose nenurodytais, atvejais,
jvertinus konkrecias esminés Sutarties salygos netinkamo vykdymo aplinkybes.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomyb¢ pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bati visidkai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

18.1.1. délnenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,, D¢l Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo”
patvirtinty taisykliy nuostatos;
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18.1.2. dé¢l Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj ivykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo
teisés gincyti ir Sie veiksmai negaléjo biiti i§ anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo praneti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
jvykdymo termina. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama prane$ima, kai i$nyksta
isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis
laiku neissiunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria §i patyré
del laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménes] nuo
pranesimo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutart] apie tai prane3usi kitai Saliai pries
5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy i$tekliy
arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo prievoles
kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo
skubiau sudaryti Susitarimg, ir juo pakeisti negaliojan¢ig nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai yra
Jmanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efekty, kokio buvo siekta susitariant d¢l negaliojancios
Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojanciomis kity Sutarties nuostaty, jeigu
tai nepazeidzia jstatymy bei kity teisé€s akty ir galima daryti prielaida, kad Sutartis biity buvusi teisétai
sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose salygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojantis, negali biti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi iki
pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygu 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, iSskyrus tokias Sutarties
salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarimg, privalo pateikti kitai Saliai pranesima dél Sutarties pakeitimo bei
pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias)
darbo dienas (arba per kita Saliy ratu sutarta terming) privalo iSanalizuoti ir jvertinti gauta informacija,
pateikti savo pastabas ir pasiiilymus, pagristus Sutarties ir imperatyviomis jstatymy bei kity teisés akty
nuostatomis.

20.4. Susitarimas jsigalioja nuo jo sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarima Pirkéjas
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privalo pavieSinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas
nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio, subtiekéjo ar specialisto
pakeitimg kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasali§kai, informuodama apie tai kita
Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biti i§ esmés kei¢iama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo numatyti Sutarties
sudarymo metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant
kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti Paslaugy (jy dalies) teikimo
sustabdyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Paslaugy (jy dalies) teikimas gali biiti stabdomas esant bent vienai i$ Siy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
Jsipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo klitities atsiradimo momento arba, jeigu apie ja néra laiku
pranesta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;
21.2.2. Tiekéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali teikti Paslaugy (pavyzdziui, Pirkéjas deél objektyviy
priezasCiy negali sudaryti techniniy galimybiy Paslaugy teikimui), o Tiekéjas dél to negali vykdyti
Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiskéjo tik vykdant Sutart], jsigijimo;

21.2.4. ne d¢l Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turinios tiesioginés jtakos Siai
Sutarciai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagrjstoms klititims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treciyjy asmeny ne
del Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarka jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy;
21.2.6. pasikeitus galiojanciam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo biitinybé atsirado dél sustabdyto, perskirstyto, negauto ir
panasiai Pirkéjo Paslaugy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trikumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitraZiniy) gincy su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesiogiai
susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo sustabdymas atlickamas dél Bendryjy salygy 21.2 papunktyje
nurodyty aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu
joje numatytomis salygomis ir ifforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta tvarka.

21.4. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo stabdymas vykdomas dé¢l kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy
salygu 21.2 papunktyje ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 papunktyje nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3
(tris) ménesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris
turi biti atlickamas, vadovaujantis VP] nuostatomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta
tvarka.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali buti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia
tvarka:
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21.5.1. atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie
tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja. Tiekéjo rasytiniame prasyme turi buti nurodyta stabdymo
aplinkybé (Bendryjy salygy 21.2 papunktis) ir aplinkybés atsiradimg bei galimg terming pagrindziantys
argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertings praSyma, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas rastu informuoja Tiekéja apie priimta sprendimg dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo.
Tiekéjui nepateikus konkreciy argumenty, fakty, pagristy jrodymais, Pirkéjas turi teis¢ raStu atsisakyti
patvirtinti sustabdyma;

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéjg ir pateikus jam argumentuotg paaiskinima, dél kokiy aplinkybiy
ir kuriam terminui yra biitina sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminag, Tiekéjas ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéjg ir patvirtina, kad sutinka su sustabdymu. Tiekejas
turi teis¢ prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo
saskaita ir jégomis gali paSalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo biitinybé stabdyti sutartiniy
jsipareigojimy vykdyma;

21.5.3. Tiek¢jas, gaves Pirkéjo rastiSka praneSima apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo i$siuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy
ar ju dalies vykdyma. Jei sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymas sustabdytas, Salys negali
vykdyti jokiy jiems pagal Sutart] ar Sutarties dalj priskirty jsipareigojimy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina raSytiniu susitarimu, nurodant
priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinan¢ius sustabdymo pagrinda, ir
patvirtina Saliy jgalioty atstovy parasais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas sustabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagristos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymo
terming néra jskaiCiuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz §j perioda Pirkéjas
Tiekéjui nemoka jokiy mokéejimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anks¢iau. Tuo atveju, jeigu Sutartyje numatyty
prievoliy jvykdymo terminai atnaujinami ankséiau negu pasibaigia Saliy susitarime nurodytas
sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminy atnaujinimo data jformina
rastu.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties
galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo lik¢ laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy
laikotarpiui, pra¢jus Siam terminui, viena Salis gali raSytiniu praneimu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagristy aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspé&jusi kita Salj pries
10 (deSimt) dieny.
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22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali buti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, iskaitant galimybe
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

22.1.1. Jeigu Salis paZeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teis¢ pareiksti jai
raSyting pretenzija, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir kokiu biidu kita
Salis pazeidé bei nustatyti protinga terming iStaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas, atsakyti
1 pretenzija ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama istaisyti pazeidimg per pretenzijoje nustatyta
terming arba motyvuotai pasiiilyti kita pagrista terming. Tiekéjo teisé sidlyti kita terming nelaikoma
Pirkéjo pareiga ta termina priimti. Pretenzija gavusios Salies pasitlytasis terminas pakeidia termina,
nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva
22.2.1. Pirkéjas vienasaliSkai nutraukia Sutartj, ispéjes Tiekéja rastu prie§ ne trumpesnj nei 5 (penkiy)
dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidimg, nurodyta Specialiosiose salygose ar
Sutarties pazeidima, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo poZymius, nurodytus Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzija, per pretenzijoje nurodyta terming neistaiso
pazeidimo.
22.2.2. Pirké¢jas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart] ar jos dalj raStu jspéjes Tiekéjq pries ne trumpesnj
nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:
22.2.2.1. Tiekéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybe, sustabdo tiking veikla ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;
22.2.2.2. Tiek¢jo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatyta paSalinimo pagrinda;
22.2.2.3. pasikeicia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma
veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;
22.2.2.4. Pirkéjas nusprendZia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Paslaugos ir
Sutarties poreikis iSnyksta;
22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendima, dé¢l kurio Sutarties poreikis iSnyksta;
22.2.2.6. pasikeicia (pablogeja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna arba netenka finansavimo
ir dé¢l Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;
22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizacing struktiira — juridinis statusas, pobtuidis ar valdymo struktiira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;
22.2.2.8. nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;
22.2.2.9. Pirk¢jas 18 pirkimy priezitirg atliekanc¢iy institucijy gauna nurodymg ar rekomendacija nutraukti
Sutartj;
22.2.2.10. Tieké&jas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratgsimg ilgiau kaip 10 (desimt)
darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako jj
pateikti;
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22.2.2.11. Tieké¢jas atsisako pasalinti arba nepaSalina Paslaugy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus;

22.2.2.12. Tiekéjas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo raSytinéje
pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo;

22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio
saugumo interesy (taikoma, jeigu Pirkéjas veikia srityse, kurios laikomos nacionaliniam saugumui
uztikrinti strategiSkai svarbiy tikio sektoriy dalimi, ar yra laikomas esminiu subjektu);

22.2.2.14. paaiskeja VP] 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos aplinkybés.
22.2.3. Sutartis laitkoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas prieStarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta
Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
(bent vienai i§ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu
Jstatymu.

22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliSkai nutraukia Sutartj arba
sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui,
apie tai ispéjes Tiekeja rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki iy tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje
jgyvendinimo nustatymo. Draudziama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas
priestarauty Lietuvos Respublikoje igyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo esminio sutarties pazeidimo ar Tiekéjui nepagrjstai nutraukus
Sutarties vykdymg ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose sglygose néra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja
sumokeéti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su
Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose sglygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra
uztikrinamas Sutarties jvykdymo uZztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui sumoketi likusig dalj
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudos ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas. Pirkéjui pareiskus reikalavimag
atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukimag
terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas pasalina pazeidimg ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biiti nutraukiama ir jsp&jimas apie Sutarties nutraukimag
netenka galios, jei Tiekéjas pateikia informacijg apie pazeidimo pasalinima ar i$nykusias aplinkybes, dél
kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva
22.3.1. Tiek¢jas turi teise¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéja rastu prie§ ne trumpesnj nei 30
(trisdeSimties) dieny terminag, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus atvejus,
kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti moké&jimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virsija 20 (dvideSimt)
proc. Pradinés sutarties vertés ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzija, per 30 (trisdeSimt) dieny nesumoka
Tiekéjui mokeétiny sumy.
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22.3.2. Tiek¢jas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkeja rastu prie§ ne trumpesnj nei 10
(deSimties) dieny terming, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra iskelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, Pirkéjas sustabdo veiklg, arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirk¢jas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo raSytingje
pretenzijoje nurodyta terming neiStaiso pazeidimo, iSskyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nustatyta
atvejj.

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi
arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj tik tos dalies atzvilgiu arba nutraukti tik tokj
Susitarima.

22.3.4. Tiekéjas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuose
Jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama d¢l Pirkéjo esminio Sutarties paZzeidimo ar Pirkéjui nepagrjstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui Specialiosiose
salygose nurodyto dydzio bauda ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukima
terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukima terming Pirkéjas paSalina pazeidima arba
iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedira, Sutartis negali biti
nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Pirkéjas informuoja Tiekéja apie
pasalinta pazeidimg arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo
procedira.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju
22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagringjimo tvarka nustatanciy Sutarties salygy ir kity
Sutarties salygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.
22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:
22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktos Paslaugos ir kiti atlikti veiksmai atitinka
Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereik§ pretenziju;
22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas, atitinkancias Sutarties reikalavimus;
22.4.2.3. per 10 (desimt) dieny nuo praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar Susitarimo
del Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo biitina
perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tais atvejais, kai kartu su Paslaugomis yra perkamos prekeés, Tiekéjas turi teis¢ keisti prekiy modelj
ir (ar) gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos salygos:

23.1.1. jei Tiek¢jo pasitilyme nurodytos prekés nebegaminamos ar i§ esmés sutriko jy tiekimas ir gautas
gamintojo patvirtinimas ir (ar) prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) prekiy
tiekimas prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms,
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kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir (ar) prekes, jy sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka
VP] 45 straipsnio 2! dalies nuostaty;

23.1.2. jei keiciamos prekés visiskai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnés,
o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasitilyme nurodytos prekés ir Tiekéjas pateikia tai
patvirtinan¢ius dokumentus. Jeigu pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes prekiy pavyzdzius,
pristatomos prekeés turi biiti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdziai;

23.1.3. jei Tiek¢jas ne véliau kaip pries 10 (deSimt) dieny iki numatomo prekiy keitimo pateiké Pirkéjui
rasSytinj praSyma su keitimg pagrindzianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo raSytinj sutikimga. Pirkéjas
turi teis¢ nesutikti su prekés keitimu ir turi teis¢ nutraukti Sutart], jei Tiekéjas nepateiké jrodymy ar jy
pateikimas nepagrindZia kei¢iamos prekés atitikimo pirkimo dokumentams ir lygiavertiSkumo ar
geresnés kokybés nei Sutartyje nurodytos prekeés;

23.1.4. Salys sudaré ra$ytinj Susitarimg prie Sutarties dél prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendryjy salygy skyriuje nurodytu atveju prekés turi bati pristatytos uz ne didesng nei
pasiiilyme nurodyta kaing.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors ja sudarantis dokumentas sudaromas
kita kalba arba iSver¢iamas ] kitg kalba, visais atvejais autentiSku laikomas tik lietuviy kalba parengtas
Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé¢ teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis
gauna tok] pranes$ima, ji visus remiantis Sutartimi siunciamus praneSimus ir informacijg turi siysti pagal
naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitima arba kol
kita Salis negauna tokio pranesimo, prane$imo i§siuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius
duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniSkai arba siun¢iamas pasStu ar per kurjeri, jis turi biti
jteikiamas pasiraSytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodyta dieng.

24.4. Jeigu pranesimas siunéiamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo diena.

24.5. Jeigu pranesimas siunc¢iamas keliais skirtingais budais, laikoma, kad gavéjas ji gavo tada, kai jis
gavo pirmesnjjj praneSima.

25. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susij¢ su Sutartimi, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biiti sprendziami derybomis tarp Saliy vadovy
arba jy jgalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys nei$sprendzia gindo deryby biidu, tuomet toks gindas, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis i§ Sios Sutarties arba susij¢s su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai
sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.
25.3. Kile ginéai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutart;.
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PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties
pavadinimas

Psichologinés geroves ir psichikos sveikatos stiprinimo paslaugos

Sutarties data

| Sutarties numeris |

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas

1.1.1. Pavadinimas Kauno miesto savivaldybeés
visuomenés sveikatos biuras

1.1.2. Juridinio asmens kodas 301676575

1.1.3. Adresas Vaidoto g. 115, 45390 Kaunas

1.1.4. PVM mokétojo kodas Ne PVM mokétojas

1.1.5. Atsiskaitomoji sgskaita LT28 4010 0425 0160 5822

1.1.6. Bankas, banko kodas Luminor Bank AS Lietuvos skyrius,
40100

1.1.7. Telefonas +370 677 86 682

1.1.8. El. pastas administracija@kaunovsb.lt

1.1.9. Salies atstovas

Direktoré Gerda Kuzmarskiené

1.1.10. Atstovavimo pagrindas

Istaigos nuostatai

1.2. Tiekéjas

1.2.1. Pavadinimas V3] ,,Aukodeita“

1.2.2. Juridinio asmens kodas 303378563

1.2.3. Adresas KaiSiadoriy g.20, Kaunas

1.2.4. PVM mokeétojo kodas Ne PVM mokétojas

1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita LT 47401005100230349

1.2.6. Bankas, banko kodas Luminor Bank AS Lietuvos skyrius,
40100

1.2.7. Telefonas +37068642377

1.2.8. El. pastas info.aukodeita@gmail.com

1.2.9. Salies atstovas Direktor¢ Elena Mogilevec

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

Istaigos jstatai

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma,
Paslaugy priémima,
Saskaity per informacine
sistema SABIS priémima

Kauno miesto

Atsakinga uz Sutarties vykdyma, Paslaugy priémima: Kauno miesto
savivaldybés visuomenés sveikatos biuro Visuomenés sveikatos
stiprinimo ir stebésenos skyriaus psichologé

Kristina Navickiené, tel. +370 603 814 13,

el. p. kristina.navickiene@kaunovsb.lt

Atsakinga uz Saskaity per informacing sistemg SABIS priémima:
savivaldybés
administratoré Vaiva Lesauske,
el. p. administracija@kaunovsb.t

visuomenés sveikatos  biuro

tel. +370 677 86 682,

2.2. Tiekéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma

info.aukodeita@gmail.com

Direktoré Elena Mogilevec, tel.

+37068642377, el.p.

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Pirkéjui  Paslaugas —

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis suteikti
psichologinés

geroveés ir psichikos



mailto:kristina.navickiene@kaunovsb.lt
mailto:administracija@kaunovsb.lt

29

sveikatos stiprinimo paslaugas, skirtas mazinti ilgalaikes neigiamas
COVID-19 pandemijos pasekmes visuomenés psichikos sveikatai
(toliau — Paslaugos), perkant individualias konsultacijas ir grupines
veiklas. Paslaugos turi biti suteiktos dviem etapais iki 2027 m.
gruodzio 2 d. Preliminarus Paslaugy kiekis: 4128 val. individualiy
psichologiniy konsultacijy ir 816 val. grupiniy veikly. ISsamus
Paslaugy aprasSymas ir kiti reikalavimai teikiamoms Paslaugoms
nustatyti Sutarties priede Nr. 1 ,,Techniné specifikacija® (toliau —
Techniné specifikacija) ir Sutarties priede Nr. 2 ,,Pasitilymas®.

3.2. Pirkimo pavadinimas ir

Psichologinés gerovés ir psichikos sveikatos stiprinimo paslaugos,

numeris skirtos mazinti ilgalaikes neigiamas COVID-19 pandemijos
pasekmes visuomenés psichikos sveikatai.
3.3. Informacija apie Netaikoma

Europos Sajungos 1éSomis
finansuojama projekta
arba Kkitg projekta

4. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI IR PASLAUGU PERDAVIMO-PRIEMIMO

TVARKA

4.1. Paslaugy suteikimo
terminai, kai Paslaugos
teikiamos etapais

Tiekéjas jsipareigoja suteikti Paslaugas Techningje specifikacijoje 4
punkte nurodyty etapy terminais ir apimtimi.

4.2. Paslaugy / ju dalies / Netaikoma
etapo / periodo suteikimo

termino prat¢simas

4.3. Uzsakymy teikimo Netaikoma
tvarka

4.4. Dél minimalios Netaikoma

UZsakymo vertés ar
apimties

4.5. Pateikiami dokumentai

Turi buti pateikiami Sie dokumentai:

- Paslaugy perdavimo—priémimo aktas;

- Saskaita.

Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma, kad Paslaugos
neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutar¢iai taikomas
kainos apskai¢iavimo budas

Fiksuoto jkainio kainodara

5.2. Pradinés Sutarties
verteé ir Sutarties kaina, kai
taikoma fiksuoto jkainio
kainodara

Pradinés Sutarties verté yra 125 702,48 Eur (vienas Simtas dvideSimt
penki tiikstanciai septyni Simtai du eurai 48 ct) be PVM.

PVM sudaro 26 397,52 Eur (dvideSimt SeSi tikstanciai trys Simtai
devyniasdeSimt septyni eurai 52 ct).

Sutarties kaina yra 152 100,00 Eur (vienas Simtas penkiasdeSimt du
tiikstanciai vienas Simtas eury 00 ct) su PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi maksimaliai pirkimui
skirtai 1€éSy sumai be PVM pirkimo dokumentuose ir Sutartyje
nurodyty Paslaugy isigijimui Tiekéjo pasiiilyme nurodytais jkainiais
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be PVM. Pirkéjas perka Paslaugas pagal poreikj Sutartyje arba jos
priede Nr. 2 nurodytais jkainiais, nevirSijant Sutarties kainos.
Sutartyje arba jos priede Nr. 2 atskirose eilutése nurodytas Paslaugy
kiekis gali biiti keiCiamas (didéti ar mazéti). Pirkéjas nejsipareigoja
1§pirkti maksimalaus Paslaugy kiekio ar bet kokios jo dalies.

5.3. Sutarties kainos /
jkainiy perskaiciavimas
taikant perziiiros taisykles

Sutarties jkainiai bus perskai¢iuojami:
5.3.1. d¢l PVM tarifo pasikeitimo;
5.3.2. d¢l kainy lygio poky¢io.

5.3.1. Sutarties kainos /
jkainiy perziira dél PVM
tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokejimag
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging jtaka Tiekejo
teikiamy Paslaugy Sutartyje nurodytiems jkainiams, Sutarties jkainiai
perskai¢iuojami nekeiciant Paslaugy jkainio be PVM.

Perskaiciuoti Sutarties jkainiai jforminami Susitarimu ir turi biiti
taikomi nuo naujo PVM jvedimo datos (nepriklausomai nuo to, kada
pasiraSytas Susitarimas).

5.3.2. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél kity
mokesciy, lemianciy
Paslaugy kainos / jkainiy
pokyti, pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties kainos /
jkainiy perziura dél kainy
lygio poky¢io

5.3.3.1 Paslaugy ikainiy be PVM perskaiCiavimas inicijuojamas
raSytiniu Salies praSymu. Sutartyje numatyti jkainiai gali buti
perskaiCiuojami,  jeigu  Valstybés duomeny  agentiiros
(www.stat.gov.It) kas ménes] skelbiamo vartotojy kainy indekso
(VKI) ,,127 Niekur kitur nepriskirtos paslaugos® pokytis (k),
apskaiCiuotas, kaip nustatyta Sutarties 5.3.3.2 papunktyje, yra
didesnis kaip 7 proc. Atlikdamos perskai¢iavima, Salys vadovaujasi
Valstybés duomeny agenttiros vieSai Oficialiosios statistikos portale
paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i§ kitos Salies
nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybés duomeny agentiiros ar
kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo;

5.3.3.2. Nauji jkainiai apskai¢iuojami pagal formulg:
a_l=a+(k/100xa), kur

a — jkainis (Eur be PVM) (jei jis jau buvo perskaiciuotas, tai po
paskutinio perskaiciavimo);

al — perskaiCiuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM);

k — pagal vartotojy kainy indeksg ,,127 Niekur kitur nepriskirtos
paslaugos® apskaiCiuotas kainy pokytis (padid¢jimas arba
sumazéjimas) (proc.). ,.k* reikSmé apskaiciuojama pagal formule:

k =[Ind]_naujausias/[(Ind) pradzia x100-100, (proc.), kur
Indnaujausias — kreipimosi dél jkainiy perskaiiavimo iSsiuntimo
kitai Saliai datg naujausias paskelbtas vartotojy kainy indeksas ,,127
Niekur kitur nepriskirtos paslaugos*;

Indpradzia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartotojy kainy
indeksas ,,127 Niekur kitur nepriskirtos paslaugos®. Pirmojo
perskaiciavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinés
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pirkimo, kurio pagrindu sudaryta Sutartis, pasiilymy pateikimo
termino dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskai¢iavimy atveju
laikotarpio pradZzia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu
naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikSmés ménuo;

5.3.3.3. Esamos ir bazinés kainos indeksy Saltinis — Valstybés
duomeny agentiiros duomeny bazés. Siuos indeksus galima rasti
(Zingsniai): https://osp.stat.gov.It/statistiniu-rodikliu-analize#/
pasirenkant: Ukis ir finansai (makroekonomika)\Kainy indeksai,
poky¢iai ir kainos\Vartotojy kainy indeksai (VKI), kainy poky¢iai,
svoriai, vidutinés kainos\Vartotojy kainy indeksai\Vartotojy kainy
indeksai (2015 m. — 100)\Lentelés parinktys\Individualaus vartojimo
i8laidy pagal paskirt] klasifikatorius\12 Ivairios prekés ir
paslaugos\127 Niekur kitur nepriskirtos paslaugos\Nurodomas
laikotarpis;

5.3.3.4. Skaiciavimams indeksy reik§més imamos keturiy skaitmeny
po kablelio tikslumu. Apskaiciuotas pokytis (k) tolesniems
skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po
kablelio, o apskaiciuotas jkainis ,,a* suapvalinamas iki dviejy
skaitmeny po kablelio;

5.3.3.5. Vélesnis kainy arba jkainiy perskai¢iavimas negali apimti
laikotarpio, uz kurj perskai¢iavimas jau buvo atliktas;

5.3.3.6. Pirmosios perziliros terminas netaikomas ir perziiiros
daznumas néra ribojamas;

5.3.3.7. PerskaiCiuotieji paslaugy jkainiai be PVM jforminami
radytiniu 3aliy susitarimu. Salys privalo sudaryti susitarimg dél
tkainiy perskaic¢iavimo per 10 darbo dieny nuo Salies praSymo kitai
Saliai perskaiGiuoti jkainius pateikimo dienos. Salys privalo
susitarime d¢l jkainiy perskai¢iavimo nurodyti indekso reikSme
laikotarpio pradZioje ir jos nustatymo data, indekso reikSme
laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, kainy pokyti (k),
perskaiCiuotus jkainius ir, esant poreikiui, perskaiCiuota pradinés
Sutarties verte. Susitarimas padidinti / sumazinti paslaugy jkainius ir,
esant poreikiui, atitinkamai pakeisti pradinés Sutarties verte jsigalioja
Sutarties Salims pasirasius susitarimg, kuris bus laikomas sudétine
Sutarties dalimi;

5.3.3.8. PerskaicCiuotas paslaugy jkainis be PVM taikomas tik toms
paslaugoms, kurios bus teikiamos po susitarimo dél paslaugy jkainio
be PVM perskai¢iavimo jsigaliojimo;

5.3.3.9. Atlikus Paslaugy ikainiy perskai¢iavimg, vadovaujantis
Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos 191 punkte nustatyta
tvarka, esant poreikiui, patikslinama (didé¢ja arba mazéja) pradinés
Sutarties verte.

PerskaiCiavimas taikomas ne visai pradinés Sutarties vertei, bet tik
neispirktiems pagal Sutartj Paslaugy kiekiams (apimtims) ir tik
likusiai sumai.

Tuo atveju, jei Valstybés duomeny agentiros duomeny bazéje
nebelikty/keistysi  paslaugy kainy indekso ,,127 Niekur kitur
nepriskirtos paslaugos® pavadinimas, tokiu atveju imamas
artimiausias Paslaugoms, pagal jy prigimtj, taikomas indeksas.
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5.3.4. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél kainy
lygio pokycio pagal
Paslaugy grupiy kainy
pokycius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos /
jkainiy apskai¢iavimas
taikant kiekio (apimties)
keitimo taisykles

Netaikoma

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir tvarka

Pirk¢jas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny
nuo Saskaitos gavimo dienos.

Apmokejimo salygos:

1) uz suteiktas per ménesj paslaugas mokama 1 karta kas ménesj
pagal Saskaita tik abiem Sutarties Salims pasirasius Paslaugy
perdavimo—priémimo akta (Sutarties salygy 3 priedas).

5.6. Avansas

Netaikoma

5.7. Avanso uztikrinimas Netaikoma
6. PASLAUGU KOKYBE IR GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI
6.1. Garantinis terminas Netaikoma

6.2. Terminas Paslauguy
trukumams pasalinti

Pirkéjui nustacius Paslaugy trukumy, Tiekéjas turi ne véliau kaip per
5 (penkias) darbo dienas (arba kita Pirkéjo nustatytg protingg termina,
jei pasalinti trikumy per 5 (penkiy) darbo dieny terming objektyviai
néra galima) nuo rasytiniy Pirkéjo pastaby, pretenzijy gavimo dienos
savo resursais paSalinti Paslaugos teikimo trikumus.

6.3. Kokybiniy Kriteriju
igyvendinimo ir tikrinimo
tvarka

6.3.1. Tieké¢jas, kuriam uz papildomg paslaugy laikag buvo skirti
ekonominio naudingumo balai, turi teikti Paslaugas darbo dienomis
nuo 8.00 val. iki 21.00 val.;

6.3.2. Paslaugy teikimo valandos privalo buti nurodytos Techninés
specifikacijos 1 priede (Zurnale);

6.3.3. Pirkéjas turi teis¢ pasitelkti slapta Paslaugos gaveja, kuris
patikrina, ar Paslaugos teikiamos darbo dienomis nuo 8.00 val. iki
21.00 val.

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI IR (AR) SPECIALISTAI

7.1. Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai ir
(ar) specialistai

Sutarties vykdymui subtiekéjai ir (ar) specialistai nepasitelkiami.

8. PRIEVOLIU

PAGAL SUTARTI IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal Sutartj
ivykdymo uZztikrinimas

Prievoliy pagal Sutart] jvykdymas uztikrinamas:
Netesybomis (delspinigiais, bauda)

8.2 Sutarties jvykdymo Netaikoma
uZtikrinimo galiojimo

terminas

8.3. Sutarties jvykdymo Netaikoma

uZtikrinimo pateikimas

9. SALIU ATSAKOMYBE
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9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uzZ mokéjimy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateiktg ir uzpildyta Saskaita, uzdelsia
atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo suteiktas kokybiSkas Paslaugas per
Sutartyje nurodyta terming, Tiekéjas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos skaiciuoja Pirkéjui 0,02 (dvi Simtgsias) procento dydZio
delspinigius nuo neapmokétos sumos be PVM uz kiekvieng vélavimo
dieng.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas véeluoja suteikti Paslaugas arba nevykdo kity
sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos Tiekéjui skaic¢iuoja 0,02 (dvi Simtgsias) procento dydzio
delspinigius uz kiekvieng uZzdelsta dieng nuo laiku nesuteikty
Paslaugy ar kity sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo kainos be
PVM.

9.2.2. Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per
30 kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo pareikalavimo, jeigu netesyby
suma néra i§skaitoma i§ Tiekéjui mokétinos sumos.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda nutraukus
Sutartj dél esminio
Sutarties paZeidimo ar
nepagristai nutraukus
Sutarties vykdyma ne
Sutartyje nustatyta tvarka

9.3.1. Nutraukus Sutartj d¢l esminio Sutarties pazeidimo, mokama
5000,00 Eur dydzio bauda.

9.3.2. Nepagrjstai nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta
tvarka, mokama 5000,00 Eur dydzio bauda.

(Jei reikalinga, nurodyti skirtingg baudos dydj Tiekejui ir Pirkéjui.)

9.4. Tiekéjui taikoma bauda
dél esamy subtiekéju ar
specialisty pakeitimo /
naujy subtiekéju
pasitelkimo nesilaikant
Bendrosiose salygose
nurodytos subtiekéjy ir (ar)
specialisty keitimo tvarkos

1000,00 Eur (vienas tiikstantis eury 00 ct).

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél aplinkosauginiy
ir (arba) socialiniy kriteriju
nesilaikymo

Tiekéjas moka 200 Eur (dviejy Simty eury) dydzio bauda uz kiekvieng
pazeidimo atvejj, jei nevykdo Specialiyjy salygy 13.2 papunktyje ir
Sutarties priedo Nr. 1 ,,Technin¢ specifikacija“ 8, 11, 12 p. ir 30.2 p.
nurodyty jsipareigojimy.

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda deél
konfidencialumo
reikalavimuy nesilaikymo

Jeigu nustatoma, kad Tiekéjas nesilaiko konfidencialumo
reikalavimy, Pirkéjas reikalauja i§ Tiekéjo sumokéti 1000 (vieno
tikstanc¢io) Eur baudg uz kiekvieng pazeidimo atvejj.

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose nustatyty
Kokybiniy kriteriju
nepasiekimo Sutarties
vykdymo metu

Jei nustatoma, kad Tiekéjas nesilaiko jsipareigojimy, nurodyty
Sutarties Specialiyjy salygy 6.3.1 papunktyje ar nepateikia Sutarties
Specialiyjy salygy 6.3.2 nurodytos informacijos Pirkéjui, Pirkéjas
privalo reikalauti i§ Tiekéjo, o Tiekejas privalo sumoketi Pirkéjui 500
Eur (penkiy Simty eury) baudg uz kiekvieng pazeidimo atvejj.

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo
nepratesimo

Netaikoma
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9.9. Tiekéjui taikoma bauda | 500 (penki Simtai) Eur uz kiekvieng pazeidimo atvejj.

dél Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo
reklamoje ar rinkodaroje
naudojimo reikalavimy

nesilaikymo bei draudimo
naudotis Pirkéjo sukurtais

intelektiniais veiklos
rezultatais nesilaikymo

9.10. Kitos netesybos

Jeigu Tiekejas, teikdamas ataskaitas ar informacijg, nurodo tikrovés
neatitinkan¢ius duomenis ir, Pirkéjui patikrinus duomenis, jo
duomenys skiriasi daugiau nei 10 (deSimt) proc. ir daugiau nuo
Pirkéjo patikrinty ir nustatyty duomeny, Pirkéjui pareikalavus,
Paslaugy teikéjas moka 1000 (vieno tikstancio) Eur baudg uz
kiekvieng toki nustatyta atveji.

10. ESMINES SUTARTIES SALYGOS

10.1. Esminés Sutarties
salygos

10.1. Tiekéjas visu Paslaugy teikimo laikotarpiu turi uztikrinti
nepertraukiamg (kiekvieng darbo dieng) kontaktiniy paslaugy
prieinamumg Kauno miesto gyventojams:

uztikrinti Paslaugy prieinamumga darbo dienomis nuo 8.00 val. iki
19.00 val. arba nuo 8.00 val. iki 21.00 val. tuo atveju, jei pasiiilymy
vertinimo metu Tieké&ui uz § kokybinj rodikl] buvo skirti
ekonominio naudingumo balai.

10.2. Dideli arba nuolatiniai | 10.2. Dideliais arba nuolatiniais esminés Sutarties sglygos vykdymo

esminés Sutarties salygos
vykdymo trakumai

trikumais (Pirkéjas turi priimti sprendima, kad Tiekéjas Sutartyje
nustatyta esmin¢ Sutarties salygg vykdé su dideliais truikumais (VP]
91 str.)) laikoma:

10.2.1. nevykdo Sutarties Specialiyjy salygy 10.1 papunktyje
nustatyty reikalavimy dél Paslaugy teikimo laiko daugiau kaip tris
kartus ir jam 3 (tris) kartus buvo taikyta Specialiyjy salygy
9.7.1 papunktyje nustatyta bauda uz ta patj pazeidima (Si nuostata
taikoma, jeigu Tiekéjui uz kokybinj kriterijy buvo paskirta daugiau
kaip 0 baly);

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties sudarymas ir | Si Sutartis laikoma sudaryta, kai (pirma) ja pasiraSo abi Salys, ir

jsigaliojimas

(antra) Pirkéjo atstovui patikrinus sitilomas patalpas Paslaugoms
teikti. Ne véliau kaip per 5 darbo dienas po paslaugy teikimo sutarties
pasiraSymo dienos, Tiekéjas turi sudaryti galimybe Pirkéjui vizualiai
jvertinti, ar Tiekéjo turimos patalpos atitinka teisés akty ir Sios
Techninés specifikacijos reikalavimus bei pateikti dokumentus,
jrodancius, kad Sutarties vykdymo metu Tiekéjas galés tomis
patalpomis naudotis (nuosavybés, nuomos, panaudos ar kt.). Jeigu,
Pirkéjui jvertinus, bty nustatyta, kad Tiekéjo disponuojamos
patalpos neatitinka Techningje specifikacijoje keliamy reikalavimy,
tokiu atveju Tieke¢jas ne véliau kaip per 3 darbo dienas pateikia
jrodymus, kad disponuoja patalpomis, atitinkanc¢iomis reikalavimus.
Jeigu Tiekejas per 3 darbo dienas nepateikia jrodymy, kad disponuoja
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patalpomis, atitinkan¢iomis reikalavimus, tokiu atveju laikoma, jog
sutartis nejsigalioja.

Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo (kol bus iSnaudota
Pradinés Sutarties verte), bet jos terminas negali biiti i1lgesnis kaip 25
ménesiai.

11.2. Sutarties galiojimo
termino prate¢simas

Netaikoma

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties nutraukimo
pagrindai

Sutartis gali biiti nutraukiama raSytiniu Saliy susitarimu arba
vienaSaliSkai, Bendrosiose sglygose nustatyta tvarka.

12.2. Esminiai Sutarties
pazeidimai

12.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz Sutartyje
nustatytus Sutarties jkainius;

12.2.2. jeigu Tiekéjas véluoja vykdyti prisiimtus jsipareigojimus
daugiau kaip 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny ir, gaves jspé€jima
raStu dél jsipareigojimy nevykdymo ar vélavimo, jsipareigojimy
nejvykdo per Pirkéjo nurodyta papildomag terming daugiau kaip
3kartus ir jam buvo taikyta Sutarties Specialiyjy salygy
9.2.1 papunktyje numatyta bauda;

12.2.3. Tiekéjas daugiau kaip 2 (du) kartus suteikia Paslaugas, kurios
neatitinka Sutartyje ir (ar) jstatymuose nustatyty reikalavimy
Paslaugoms ir, po Pirkéjo raSytinio pareikalavimo, per nustatyty
terming daugiau kaip 2 kartus neiStaiso netinkamai suteikty Paslaugy
trikumy per Pirkéjo nurodytg terming;

12.2.4. Tiekejo specialisto (-y) kvalifikacija tapo nebeatitinkancia
pirkimo dokumentuose nustatyty Sutarties tinkamam vykdymui
biutiny reikalavimy arba ir Tiekéjas ilgiau kaip 20 kalendoriniy dieny
neranda kito lygiavercio specialisto (ne zemesnés kvalifikacijos);

13. APLINKOS APSAUGOS IR SOCIALINIAI KRITERIJAI

13.1. Su perkamomis
paslaugomis susij¢
aplinkos apsaugos
kriterijai

13.1.1. Pirkimas laikomas zaliuoju pirkimu, nes perkama
nematerialaus pobiidzio (intelektiné) paslauga (kuri apraSyta
Techningje specifikacijoje ir Sutarties projekte), kaip numatyta
Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraSo, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 (Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2022 m. gruodzio 13 d. jsakymo Nr. D1-401
redakcija), 4.4.3 papunktyje.

13.2. Su perkamomis
Paslaugomis susij¢
socialiniai kriterijai

Prieinamumo ir tinkamumo visiems naudotojams reikalavimai.
Nustacius, kad Tiekéjas Siame punkte nustatyto kriterijaus nesilaiko,
Tiekejui taikoma Specialiyjy salygy 9.5 papunktyje nurodyto dydzio
bauda.

14. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI

14.1.

14.1.1. Salys susitaria pakeisti Sutarties Bendryjy salygy 2.2 papunktj
ir i8déstyti jj nauja redakcija:

,,2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties
vykdymui taikytiny jstatymy bei kity teisés akty reikalavimy. Salis
turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity
teisés akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena i$
Sutarties salygy nereiSkia ir negali biiti aiSkinama kaip Pirkéjo
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atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir
Sutartimi neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su
netinkamu Paslaugy teikimu ar jy kokybe, arba kaip Tiekéejo
atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir
Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz
suteiktas Paslaugas gavimo. Salys jsipareigoja apie korupcinio
pobiidzio veiklas, susijusias su Sutarties vykdymu, pranesti teisés akty
nustatyta tvarka.*

14.1.2. Salys susitaria pakeisti Sutarties Bendryjy salygy
14.1 papunkt;j ir iSdéstyti jj nauja redakcija:

»14.1. Tiek¢jas jsipareigoja uztikrinti tinkamg asmens duomeny
apsaugg, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 (Bendrojo duomeny apsaugos
reglamento) nuostatomis ir Sutarties 4 priede nustatytomis
salygomis.*

14.2. Salys  susitaria  papildyti  Sutarties  Bendrgsias  sglygas

3.1.4 papunkciu:
,»3.1.4. Tiekéjas jsipareigoja vykdant Sutart] uztikrinti, kad Tiekéjo
darbuotojai ir kiti jo vardu veikiantys asmenys nesiims neteiséty
veiksmy, siekdami daryti jtakg Pirkéjo sprendimams, gauti
konfidencialios informacijos.*

14.3. -

14.4. -

14.5. Sutarties Bendrosiose sglygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su
prierasu ,,jei taikoma® ir pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos
konkreciai aprasomos Sutarties Specialiosiose sglygose arba
prieduose.

15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1. Priedas Nr. 1 Techning¢ specifikacija

15.2. Priedas Nr. 2 Pasitilymas

15.3. Priedas Nr. 3 Paslaugy perdavimo—priémimo akto forma

15.4. Priedas Nr. 4 Susitarimas dél asmens duomeny tvarkymo ir perdavimo

15.5. Priedas Nr. 5 Tiekéjo vadovaujanciy ir uz sutarties vykdyma atsakingy specialisty
sarasas

16. SALIU ATSTOVU PARASAI
PIRKEJAS TIEKEJAS
Kauno miesto savivaldybés visuomengs sveikatos Vsl ,,Aukodeita*
biuro direktore Direktoré Elena Mogilevec

Gerda Kuzmarskiené

(parasas)




2025 m. gruodzio 18 d.
Sutarties Nr. S-
1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Perkancioji organizacija (toliau — Pirkéjas) planuoja jsigyti psichologinés geroveés ir
psichikos sveikatos stiprinimo paslaugas, skirtas mazinti ilgalaikes neigiamas COVID-19 pandemijos
pasekmes visuomenés psichikos sveikatai (toliau —Paslaugos), perkant individualias konsultacijas ir
grupinius uzsiémimus. Paslaugos turi biiti suteiktos dviem etapais iki 2027 m. gruodzio 2 d.
Preliminarus Paslaugy kiekis: 4128 val. individualiy psichologiniy konsultacijy ir 816 val. grupiniy
uzsiémimy.

2. Paslaugos, skirtos Kauno miesto gyventojy psichologinei gerovei bei psichikos sveikatai
stiprinti, o jas sudaro §ios paslaugos:

2.1. Psichologinés konsultacijos vaikams ir suaugusiesiems bei emocinés geroves konsultanto
konsultacijos asmenims nuo 18 m. (toliau — Individualios konsultacijos);

2.2. Grupiniai uzsiémimai skirti vaikams ir suaugusiesiems stiprinti psichologing gerovg¢ ir (ar)
psichikos sveikatg (toliau — Grupiniai uzsiémimai).

3. Paslaugos teikiamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2020
m. liepos 31 d. jsakymu Nr. V-1733 (Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2024 m.
gruodzio 9 d. jsakymo Nr. V-1264 redakcija) patvirtintu Psichologinés gerovés stiprinimo paslaugy
teikimo tvarkos aprasu (toliau — Aprasas).

4. Pirk¢jas paslaugas pirks pagal poreikj, kol bus iSnaudota maksimali pirkimui skirta &Sy
suma. Paslaugos turi biiti jgyvendinamos dviem etapais:

4.1. nuo 2026 m. sausio 2 d. iki 2026 m. gruodzio 31 d. turi buti suteikta: individualiy
psichologiniy konsultacijy — preliminarus kiekis 2064 val., grupiniy uzsiémimy — preliminarus kiekis
408 val.

4.2. nuo 2027 m. sausio 2 d. iki 2027 m. gruodzio 2 d. individualiy psichologiniy konsultacijy
— preliminarus kiekis 2064 val., grupiniy uzsiémimy — preliminarus kiekis 408 val.

Pastaba: Viena valanda suprantama kaip astronominé valanda, t. y. 60 minuciy.

5. Paslaugos gavéjai — Kauno miesto savivaldybés vaikai ir suaugusieji (toliau — Paslaugu
gavéjas). Teikiant paslaugas vaikui iki 15 mety (imtinai), biitinas rasytinis vieno i$ jo tévy ar kity jo
atstovy pagal jstatyma sutikimas, kuris turi buti pateiktas paslaugos teikéjui prie§ gaunat Paslaugas,
taip patvirtinant Paslaugos gavéjo sutikimg gauti paslaugas.

6. Paslaugas teikiantis fizinis asmuo (toliau — Specialistas) — tai kvalifikacinius reikalavimus
atitinkantis asmuo (reikalavimai nurodyti Pirkimo salygose), teikiantis Paslaugas Siy Paslaugy
gaveéjams.

7. Paslaugos teikéjas (toliau — Tiekéjas) suprantamas kaip fizinis ar juridinis asmuo, atsakingas
uz kiekybinj ir kokybinj Paslaugy teikima, patalpy, reikalingy Paslaugoms teikti ir Specialisty,
teikianciy Paslaugas, suradimg, valdyma, darbo organizavimg ir nuolatinio pakankamo jy kiekio
uztikrinimg Paslaugy teikimo laikotarpiu.

8. Tiekéjas turi uztikrinti paslaugy prieinamuma visiems Kauno miesto gyventojams: vyrams,
moterims, vaikams, jaunuoliams, senjorams, poroms, Seimoms, socialiai pazeidziamiems asmenims
ir pan. Esant poreikiui, Tiekéjas turi uztikrinti specializuoty kompetentingy psichologiniy paslaugy
teikimg konkrecioms tikslinéms grupéms (pvz., asmens sveikatos prieziiiros jstaigy specialistams,
socialinés globos jstaigy darbuotojams, vaiky globos namy globotiniams ir kt.).

9. Tiekéjas turi uztikrinti, kad Individualias konsultacijas teiks ne maziau kaip vienas sveikatos
(klinikinis) psichologas ar konsultavimo psichologas, tuo paciu j kity Paslaugy teikimg gali biiti
itraukti ir kiti Specialistai, kuriy kvalifikaciniai reikalavimai nurodyti Pirkimo salygose.

10. Tiekéjas turi uztikrinti, kad Specialistas, teikiantis Paslaugas vaikams iki 18 mety, turi turéti
teiseto darbo su vaikais koda, kuris suteikiamas Specialistams, vadovaujantis patvirtinta Informatikos
ir rySiy departamento prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos direktoriaus jsakymo



2024 m. spalio 31 d. Nr. 5v-123 , D¢l teiséto darbo su vaikais kodo i§davimo ir naudojimo tvarkos
apraso ir teiséto darbo su vaikais kodo atvaizdavimo formos patvirtinimo* nustatyta tvarka.

11. Paslaugos teikiamos skiriant prioriteta fizinéms (ne nuotolinéms) Individualioms
konsultacijoms bei Grupiniams uzsiémimams, taciau, atsizvelgiant j Paslaugos gavéjo galimybes
fiziSkai atvykti i konsultacijos vieta (pvz., fiziné negalia) ar dél patogumo (pvz., Paslaugos gavéjui
susirgus ar kai Paslaugos teikiamos tam tikroms tikslinéms grupéms: nés¢iosioms ar asmenims su
negalia), arba atsizvelgiant } epidemiologines aplinkybes, paslaugos gali biiti teikiamos ir nuotoliniu
budu.

12. Tiekejas turi turéti galimybe paslaugas teikti nuotoliniu biidu, naudojantis kokybiska garso
ir vaizdo technika bei uztikrinti sklandy garso bei vaizdo transliavima, kad nuotoliniy paslaugy
teikimas labiausiai atitikty Paslaugos gavéjo poreikius, uZtikrinant konfidencialumg ir teikiamos
paslaugos kokybe. Paslaugos teikéjas turi pasirlipinti reikalinga jranga ir priemonémis (kompiuteriu,
internetu ar pan.). Paslaugos teikéjui teikiant Individualias konsultacijas nuotoliniu biidu, Salia negali
buti jokiy pasaliniy asmeny, aplinka (fonas), apranga turi biiti tvarkinga.

13. Tiek¢jas visy Paslaugy teikimo laikotarpiu turi uztikrinti nepertraukiama (kiekvieng darbo
dieng) kontaktiniy (ne nuotoliniy) paslaugy pricinamumg Kauno miesto gyventojams: pasirlipinti
patalpomis Kauno mieste, kurios biity tinkamos Individualioms konsultacijoms ir Grupiniams
uzsiémimams vykdyti.

14. Tiek¢jas turi uztikrinti Paslaugy prieinamuma darbo dienomis nuo 8.00 val. 21.00 val. (dvi
papildomos konsultacijy valandos — nuo 19.00 val. iki 21.00 val.).

15. Tiek¢jas yra atsakingas uz Paslaugos gavéjy registravimg Paslaugoms ir per 3 d. d. po
sutarties pasiraSymo Pirkéjui turi pateikti kontaktinj telefono numerj, kuriuo Paslaugos gavéjui turi
biiti sudaroma galimybé uzsiregistruoti Paslaugoms. Paslaugos gavéjui susisiekus su Tiekéju jo
nurodytu telefonu, Paslaugos gavéjas tiesiogiai turi biiti uzregistruotas Paslaugos gavimui.

16. Paslaugos gavéjas, susisiekus Tiekéjo nurodytu telefonu, turi biiti uzregistruotas pirmam
kontaktiniam susitikimui ne véliau kaip per 5 d. d. Paslaugos gavéjui nepavykus susisiekti Tiekéjo
nurodytu telefonu, Tiekéjas turi susisiekti su skambinusiu Paslaugos gavéju ne véliau kaip per 1 d. d.

17. Tiekéjas turi uztikrinti, kad Paslaugos gavéjas paslaugg gauty kaip galima greiciau, kad
paslauga maksimaliai atitikty Paslaugos gavéjo poreikius.

18. Pirkéjas, kartu su Paslaugy Tiekéju, organizuoja ir koordinuoja Paslaugy teikima, taciau uz
galutinj paslaugy jgyvendinimg atsakingas Tiekejas.

19. Tiekéjas vieSina Paslaugas socialiniuose tinkluose, savo internetinéje svetaingje (jeigu turi):

19.1. Individualios konsultacijos vieSinamos 1 karta / per 2 (dvi) sav.;

19.2. Grupiniai uzsiémimai vieSinami, kai renkama kiekviena nauja grupé.

20. Pirk¢jas kartu su Tiekéju uZtikrina informacijos apie teikiamas Paslaugas vieSinima.
Tiekéjas suteikia reikiamos informacijos vieSinamai medziagai parengti. VieSinamas turinys
derinamas su Pirkéju.

21. Paslaugy teikimas grindziamas abipuse pagarba, tarpusavio supratimu, bendradarbiavimu
ir susitarimu. Teikiant Paslaugas naudojami tik veiksmingi, mokslo ir praktikos jrodymais pagristi
metodai.

22. Specialistas jsipareigoja kokybiSkai bei atsakingai teikti Paslaugas bei vertinti Paslaugy
gavéjo psichikos sveikatos rizikos veiksniy ir psichologinés geroves lygj ir, kilus jtarimy, kad
pasireiSkia psichikos ir elgesio sutrikimy poZzymiy, rekomenduoti Paslaugy gaveéjui kreiptis ] asmens
sveikatos prieziliros jstaiga, teikiancig psichikos sveikatos prieziiiros paslaugas, pateikti informacija,
kuri jstaiga teikia psichikos sveikatos priezitiros paslaugas, bei paaiskinti $iy paslaugy gavimo tvarka.

23. Paslaugas teikiantiems specialistams, ligos ar atostogy metu, uz Paslaugas néra mokama, jy
metu turi biti skiriamas pavaduojantis asmuo, atitinkantis keliamus kvalifikacinius reikalavimus.

24. Tiek¢jas turi uztikrinti, kad Specialistas, teikiantis Paslaugas, turi tobulinti profesing
kvalifikacijg ne maziau kaip 16 val., i§ kuriy ne maziau kaip 8 val. — supervizijy forma, dvejy mety
laikotarpyje sutarties galiojimo metu. Profesinés kvalifikacijos tobulinimas yra vykdomas Lietuvos
Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2002 m. kovo 8 d. jsakymo Nr. 132 , D¢l Sveikatos



priezitros ir farmacijos specialisty profesinés kvalifikacijos tobulinimo ir jo finansavimo tvarkos
apraso patvirtinimo* nustatyta tvarka.

25. Tiek¢jas tik tada, kai perduoda visg turimg informacija Pirkéjui, pasibaigus sutarties
galiojimo terminui, bet ne véliau nei per 10 d. d., privalo sunaikinti visg Paslaugy teikimo metu gautg
informacija, susijusia su Paslaugy gavéjy asmeniniais duomenimis.

26. Reikalavimai Individualioms konsultacijoms:

26.1. Specialistas organizuoja ir teikia Individualias konsultacijas:

26.1.1. Emocinés gerovés konsultavimo paslaugos — tai zemo intensyvumo psichologinés
geroves ir psichikos sveikatos stiprinimo paslaugos suaugusiems asmenims, kuriy metu emocinius ar
psichologinius sunkumus patiriantys asmenys konsultuojami specialisty, taikan¢iy zemo
intensyvumo intervencijas remiantis kognityvine elgesio terapija;

26.1.2. Individualios psichologinés konsultacijos, kurios teikiamos gyventojy psichologinei
gerovei ir psichikos sveikatai stiprinti, neiSskiriant nei dél amziaus, nei dél lyties ar kity socialiniy
skirtumuy;

26.2. Teikdamas Individualias konsultacijas, Specialistas jvertina sudétingos gyvenimiskos
situacijos sukeltus psichikos sveikatos rizikos veiksnius, numato preliminary konsultacijy teikimo
laikotarpi, numato konsultacijy teikimo tikslus ir numatomus rezultatus, suteikia emocing parama,
sudaro galimybes iSreikSti ir (ar) mazinti su asmens sudétinga gyvenimiska situacija susijusius
psichikos sveikatos rizikos veiksnius;

26.3. Vienam asmeniui, atsizvelgiant j jo poreikius, gali buti teikiamos ne daugiau kaip 8
Individualios konsultacijos. Vienos konsultacijos trukme — 50—60 minuciy;

26.4. Jei 8 Individualiy konsultacijy neuztenka ir (ar) Paslaugy gavéjo psichikos sveikatos
rizikos veiksniai iSlieka nepakite, Specialistas informuoja Paslaugy gaveéja apie galimybe gauti
asmens sveikatos prieziliros, socialines ir kitas paslaugas, atitinkancias Paslaugos gavéjo poreikius,
bei paaiskina tokiy paslaugy gavimo tvarka;

26.5. Teikiant Individualias konsultacijas vaikams, kai 8 konsultacijy neuztenka dél poreikio
teikti konsultacijas ir tévams (glob¢jams, Seimai), ir (ar) prireikus stiprinti pasitikéjimo rysj su vaiku,
siekiant terapinio poveikio, galima suteikti iki 4 konsultacijy papildomai;

26.6. Asmuo, gaves didziausig galimg Individualiy konsultacijy skai¢iy, pakartotinai
konsultacijas gali gauti pra¢jus ne maziau kaip 6 mén. nuo paskutinés Individualios konsultacijos;

26.7. Individualios konsultacijos gali biiti teikiamos anonimi$kai, taciau Specialistas privalo 1§
anksto informuoti Paslaugos gavéja, kad anoniminis konsultavimas negalimas, kai asmuo yra
Ipareigotas lankyti konsultacijas ir yra nukreiptas kity institucijy sprendimu. AnonimiSkumas negali
buti taitkomas asmenimis, kuriems véliau, galimai prireiks oficialaus patvirtinimo, kad buvo teikiamos
konsultacijos, patvirtinant Paslaugos gavéjo tapatybe. Specialistas privalo $ig informacija pateikti
aiskiai, dar prie§ konsultavimo pradzia, suteikdamas Paslaugos gavéjui galimybe priimti sprendimg
del informacijos pateikimo apie save.

27. Specialistai, galintys teikti Individualias konsultacijas:

27.1. sveikatos (klinikinis) psichologas ir konsultavimo psichologas gali teikti individualias
psichologines paslaugas — konsultacijas vaikams, suaugusiam asmeniui ar Seimai, kuriems pasireiskia
psichikos sveikatos rizikos veiksniai dél sudétingy gyvenimisky situacijy ir norintiems mesti rikyti
ir (ar) iSvengti rikymo atkrycio;

27.2. Svietimo psichologas gali teikti individualias psichologines konsultacijas tik asmeniui iki
18 mety, taip pat kitiems asmenims ar Seimai, jei individualios konsultacijos objektas yra vaiko
auginimo, ugdymo ar kiti, su vaiku susije i§ikiai. Svietimo psichologas gali teikti Individualias
konsultacijas 16-17 mety asmenims, norintiems mesti ir (ar) i§vengti rikymo atkrycio;

27.3. emocinés gerovés konsultantas gali teikti individualias konsultacijas suaugusiems
asmenims, kurie iSgyvena emocinius ir psichologinius sunkumus, taikydami zemo intensyvumo
intervencijas remiantis kognityvine elgesio terapija.

28. Reikalavimai Grupiniams uZsiémimams:

28.1. Grupinés paslaugos teikiamos asmenims, kuriems pasireiskia psichikos rizikos veiksniai
dél sudétingy gyvenimisky situacijy, Siy paslaugy teikimo metu siekiama padéti asmenims rasti



psichikos sveikatos rizikos veiksnius sukelian¢iy problemy sprendimo buidus, iSmokyti konkreciy
techniky ir (ar) metody Sioms problemoms spresti, padéti apsibrézti tikslus ir veiksmy seka siekiant
tiksly, skatinti saves pazinimg ir asmenybés augima;

28.2. Specialistas grupéms organizuoja ir teikia Siuos Grupinius uzsiémimus:

28.2.1. asmeniniy jgidziy tobulinimo uzsiémimai psichologiniam atsparumui ugdyti (streso
valdymo praktiniai uzsi€émimai, emocijy atpazinimo ir iSraiSkos, konflikty valdymo praktiniai
uzsiémimai, kita), o juos vesti gali sveikatos (klinikinis) psichologas, konsultavimo psichologas,
Svietimo psichologas, atidos metodo instruktorius, meno terapeutas;

28.2.2. psichikos sveikatos rastingumo didinimo edukaciniai uzsiémimai (uzsiémimai, skirti
1gyti Ziniy ir (ar) keisti nuostatas apie psichikos sveikata, psichikos sveikatos rizikos veiksnius, apie
atpazinimg skirtingy psichikos ir elgesio sutrikimy pozymius, pagalbos sau ir kitiems biidus bei
profesionalios pagalbos prieinamumg), o juos gali vesti sveikatos (klinikinis) psichologas,
konsultavimo psichologas, Svietimo psichologas, atidos metodo instruktorius, meno terapeutas;

28.2.3. emocinés paramos teikimo grupiniai uzsiémimai (savitarpio pagalbos grupés), o juos
gali vesti sveikatos (klinikinis) psichologas, konsultavimo psichologas, Svietimo psichologas, meno
terapeutas;

28.2.4. emocinés paramos teikimo grupiniai uZsiémimai (grupinés psichologinés
konsultacijos), o juos gali vesti sveikatos (klinikinis) psichologas, konsultavimo psichologas,
Svietimo psichologas;

28.2.5. grupiniai metimo rukyti uzsiémimai (skirti asmenims nuo 16 m., norintiems mesti rakyti
ir (ar) iSvengti rukymo atkryc¢io), o juos gali vesti sveikatos (klinikinis) psichologas, konsultavimo
psichologas, Svietimo psichologas;

28.2.6. kiti psichologing gerove ir (ar) psichikos sveikatg stiprinantys praktiniai uzsiémimai, o
juos gali vesti sveikatos (klinikinis) psichologas, konsultavimo psichologas, Svietimo psichologas,
atidos metodo instruktorius, meno terapeutas;

28.2.7. Perkanciajai organizacijai iSreiSkus poreikj, Tiekéjas organizuoja grupinius
psichologinius uzsiémimus pagal Perkanciosios organizacijos nurodytas kitas temas.

28.3. Teikiant grupines Paslaugas, prioritetas turi buiti teikiamas Sioms tikslinéms grupéms
(kaip nurodoma Sveikatos apsaugos ministerijos patvirtintame Valstybiniy (valstybés perduoty
savivaldybéms) visuomenés sveikatos priezitros funkcijy (VSP] 6 str.) baziniy, visuomenés sveikatos
prieziiiros paslaugy plane):

28.3.1. demencija serganciyjy globéjai ir artimieji,

28.3.2. nusizudZiusiyjy ir méginusiy nusizudyti asmeny artimieji;

28.3.3. nésciosios, gimdyves ir motinos (tévai) ar besirengiantys Seimai: tévystés jglidziy stiprinimas,
pasirengimas Seimai, pogimdyminés depresijos prevencija, persileidimas, nevaisingumas, gimdymo
komplikacijos;

28.3.4. valgymo sutrikimus patirian¢iy asmeny artimieji;

28.3.5. patologinio potraukio loSimams simptomy turin¢iy asmeny artimieji.

28.4. Kitus psichikos sveikata ir psichologing gerove gerinancius grupinius praktinius
uzsiémimus Paslaugos teikéjas gali teikti tik pries tai su Perkancigja organizacija suderinus jy temas.

28.5. Emocinés paramos teikimo uZsiémimai (savitarpio pagalbos grupés ir grupinés
psichologinés konsultacijos) ir kiti psichikos sveikatg ir psichologing gerove gerinantys praktiniai
uzsiémimai teikiami asmenims, kuriems pasireiSkia psichikos sveikatos rizikos veiksniai dél
sudétingy gyvenimisky situacijy (skyrybos, darbo netekimas, finansiniai sunkumai, artimo Zmogaus
netektis, konfliktiniai santykiai Seimoje ar darbe, sunki artimo Zmogaus liga ir kita) (toliau — sudétinga
gyvenimiska situacija). Siy paslaugy teikimo metu sickiama padéti asmenims rasti psichikos
sveikatos rizikos veiksnius sukelianciy problemy sprendimo btidus, iSmokyti konkrec¢iy techniky ir
(ar) metody Sioms problemoms spresti, padéti apsibrézti tikslus ir veiksmy seka siekiant tiksly,
skatinti saves pazinimg ir asmenybés augima;

28.6. Emocinés paramos teikimo, metimo rukyti ir kiti psichologing gerove ir (ar) psichikos
sveikatg stiprinantys praktiniai uZsiémimai gali vykti anonimiSkai. Kiti Grupiniai uzsiémimai vykti
anonimiskai negali,



28.7. Paslaugos grupéms teikiamos 10-12 asmeny grupéje, taciau konkretus vienos grupés
dalyviy skaiCius turi biiti derinamas su Perkancigja organizacija. Bendra vienos grupés praktiniy
uzsiémimy trukmeé negali buti trumpesné kaip 6 valandos;

28.8. Vykdydamas Grupinius uZsiémimus, Specialistas turi naudoti patrauklius ir aktyvius
mokymo metodus (pvz.: skaidres, diskusijas, praktiniy atvejy analizes, situacijy modeliavima ir pan.).
Grupiniy uzsiémimy medziaga/metodai turi biiti parengti remiantis ne senesne nei 5 m. moksline
literatiira, negali biiti anksc¢iau vieSinti kitoje, nei vykdomas grupinis uZsiémimas, veikloje. Bent puse
Grupiniams uzsiémimams skirto laiko turi biiti skirta praktiniams dalyviy jgtidziams ugdyti;

28.9. Vykdydamas Grupinius uZsiémimus, Specialistas informuoja Paslaugos gavéjus, kad
Paslaugy organizatorius yra Pirkéjas. Jei Grupiniy uzsiémimy metu Specialistas naudoja vaizdine
(pvz., skaidres) ar kitokig (pvz., dalijamaja) medZiaga, joje turi biiti naudojamas aiskiai matomas
Pirkéjo logotipas, kurj Tiekéjui pateikia Pirkéjas;

28.10. Grupiniy uzsiémimy metodiné medZiaga turi biiti paruoSta ir suderinta su Pirkéju.
Galutinis suderintas variantas Pirkéjui pateikiamas .pdf formatu ne véliau nei 3 d. d. iki sutartinai
numatytos pirmyjy uzsiémimy dienos el. pastu kristina.navickiene@kaunovsb.lt;

28.11. Dalyviams turi biiti paruosta dalijamoji medziaga, kurig turi sudaryti uzsiémimy metu
pateikiama informacija. UZ dalijamosios medziagos paruoSimg atsakingas Tiekéjas. Kiekvienas
dalyvis, uzsiémimo metu isreiskes norg gauti informacing medziaga ir nurodgs savo el. pasta, 1§
Tiekéjo turi gauti dalijamaja medziaga (.pdf formatu) per 2 d. d.;

28.12. Jei Grupiniai uzsiémimai vykdomi nuotoliniu baidu, Specialistas, naudodamasis vaizdo
konferencijy platformos pokalbiy kambario (angl. chat room) funkcija, su grupés dalyviais pasidalija
informacine projekto skrajute, kurig paslaugos teikéjui pateikia Perkancioji organizacija.

29. Reikalavimai Paslaugy teikimo stebésenai:

29.1. Specialistas pildo Pirkéjo Paslaugy teikimo zurnalg (Techninés specifikacijos (toliau —
TS) 1 priedas) (toliau — Zurnalas), kuriame nurodo kiekvieno paslaugos gavéjo:

29.1.1. Paslaugos gavéjy vardus ir pavardes bei gimimo metus;

29.1.2. Jei Paslaugos teikiamos anonimiSkai, nurodomas kodas, kuris sudaromas i§ Siy
reikSmiy:

29.1.3.1- —lytis (V, M);

29.1.4.2- 3- — gimimo metai (paskutiniai du skaiciai);

29.1.5.4- ,5- —asmens pirmoji vardo ir pirmoji pavardés raidés;

29.1.6. 6- — pirmoji asmens motinos vardo raid¢.

29.2. Specialistas Zurnale pazymi priezastj, dél ko Paslaugos gavéjas kreipiasi ir pirmos
(prireikus — ir antros) Individualios konsultacijos metu Specialistas atlicka Paslaugy gavéjo, iSskyrus
jaunesnio nei 12 mety, poreikiy bei psichologinés gerovés lygio vertinimg (toliau — PSO (9),
pateikdamas asmeniui (ar prireikus uzpildydamas kartu su asmeniu) savijautos vertinimo apklausg
(TS 2 priedas), Generalizuoto nerimo sutrikimo skale (https://biological-psychiatry.eu/wp-
content/uploads/2019/07/BPP_2019 21t022.pdf) (toliau — GAD-7) ir Paciento sveikatos klausimyna
(https://biological-psychiatry.eu/wp-content/uploads/2019/01/JBPP_2018 v20 No2 57-59.pdf)
(toliau — PHQ-9). Paslaugy gavéjas gali nesutikti pildyti savijautos vertinimo apklausos, tai
pazymeédamas formoje ir grazindamas ja Specialistui.

29.3. Specialistas, atlikgs Paslaugy gavéjo poreikiy bei psichologinés gerovés lygio vertinima,
priima vieng ar kelis i$ $iy sprendimy:

29.3.1. testi Individualias konsultacijas numatyta forma ir apimtimi,

29.3.2. kai Paslaugy gavéjui, atsizvelgiant i jo poreikius ir (ar) psichologinés gerovés lygi, biity
tikslinga gauti kitas paslaugas, — pasitilyti jam kreiptis dél kitos riiSies paslaugy (pavyzdziui, emocinés
geroves konsultanto, arba psichikos sveikatos rastingumo didinimo edukaciniy uzsiémimy) arba kito
specialisto teikiamy paslaugy gavimo;

29.3.3. kai Paslaugy gavéjo PSO-5 indeksas pagal savijautos yra vertinimo formos 5
klausimg mazesnis nei 50 ir (ar) GAD-7 ir (ar) PHQ-9 balai rodo Zema psichologinés gerovés lygi, —
rekomenduoti bei motyvuoti Paslaugy gavéja kreiptis | Psichikos sveikatos centrg (toliau — PSC) ir
pateikti informacijg apie PSC paslaugas, jy gavimo vietas bei tvarka. Paslaugy gavéjui atsisakius
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kreiptis 1 PSC, specialistas sprendzia, ar paslaugy teikimas Paslaugy gavéjui buty efektyvus ir, jei
taip, gali teikti Individualias konsultacijas pats;

29.3.4. kai 1§ asmens elgesio ar kalbos galima spresti, jog asmuo neturi motyvacijos ar negali
Isipareigoti gauti paslaugas ir (ar) laikytis paslaugy teikimo principy ir taisykliy, arba asmeniui
nustatytas Zemas paslaugy gavimo poreikis, — atsisakyti teikti paslaugas ir suteikti informacija apie
galimybes gauti asmens sveikatos prieziiiros, socialines ir kitas paslaugas, atitinkancias Paslaugos
gaveéjo poreikius.

29.4. Specialistas (bet kuriuo paslaugy teikimo etapu) rekomenduoja Paslaugy gavéjui kreiptis
1 PSC tais atvejais, jei pastebi galimy psichikos ir elgesio sutrikimy poZymiy, negeréjant ar blogéjant
Paslaugy gavéjo biiklei ar dél kity priezasCiy, identifikuoja asmens psichikos sveikatos prieziiiros
paslaugy poreikj;

29.5. Pasibaigus Individualioms konsultacijoms ar jy teikimo laikotarpiu, Specialistas gali
nusiysti Paslaugos gavéja | grupines paslaugas ir atvirks§¢iai — pasibaigus grupinéms paslaugoms ar
ju teikimo laikotarpiu, specialistas gali nusiysti paslaugos gavéja i Individualias konsultacijas;

29.6. Paskutinés Paslaugos teikimo pabaigoje Specialistas pateikia Paslaugy gavéjams
Psichologinés gerovés ir psichikos sveikatos stiprinimo paslaugy gavéjo apklausos formg ( TS 3
priedas) ir Psichikos sveikatos rastingumo vertinimo apklausos forma (TS 4 priedas) (toliau —
Apklausos formos). Paslaugy gavéjas, uzpildes Apklausos formas, jas pateikia — Specialistui.
Paslaugy gavéjas gali nesutikti pildyti Apklausos formos, tai pazymédamas jose ir grazindamas
Apklausos formas Specialistui.

29.7. Jei Paslauga teikiama kontaktiniu biidu (gyvai), Specialistas atspausdina ir Paslaugos
gavéjui pateikia spausdintas formas: Savijautos vertinimo apklausg, Psichologinés gerovés ir
psichikos sveikatos stiprinimo paslaugy gavéjo apklausos ir Psichikos sveikatos rastingumo
vertinimo apklausos formas, kurias jis uzpildo. Jei Paslauga teikiama nuotoliniu btidu, Specialistas
turi pateikti PSO (5) forma nuotoliniu budu. Paslaugos gavéjo pateiktus atsakymus Specialistas
uzfiksuoja el. zurnale ir prisiima atsakomybe uz pateikty atsakymy teisinguma. Taip pat, Specialistas
pildo su paslaugy teikimu susijusig informacija:

29.7.1. Paslaugos gavéjui suteiktas Paslaugas, jy data ir trukme, Paslaugy gavéjy (dalyviy)
skaiciy;

29.7.2. Paslaugos gavéjo psichikos sveikatos rizikos veiksniy ir psichologinés gerovés lygio
poky¢ius Paslaugy teikimo pradZioje bei baigus jas teikti;

29.7.3. Fiksuoja kitg informacija, susijusig su Individualiy konsultacijy ir Grupiniy uzsiémimy
vedimu, kaip nurodyta el. Zurnale.

29.8. Specialistas uzpildo Zurnala nedelsiant po kiekvienos Paslaugos suteikimo, kad Pirkéjui
pareikalavus, Tiekéjas bet kuriuo sutarties vykdymo laikotarpiu galéty pateikti visg informacija apie
teikiamy Paslaugy eigg ir apimtis.

29.9. Tiekejas uz Paslaugas, suteiktas nuo sutarties pasiraSymo dienos iki 2026 m. gruodzio 31
d. ir nuo 2027 m. sausio 2 d. iki 2027 m. gruodzio 2 d., adresu: Vaidoto g. 115, Kaunas pristato arba
registruotu pastu atsiuncia per 10 d. d.:

29.9.1. vieng atspausdintg nuo Paslaugos teikimo pradzios uz einamuosius metus iki gruodzio
31 d. uzpildyto Paslaugy teikimo Zzurnalo egzemplioriy;

29.9.2. jei paslaugos buvo teiktos vaikams iki 15 m. (imtinai), vieno i§ jy tévy ar globéjy
sutikimy originalus;

29.9.3. uzpildytas savijautos vertinimo ir Apklausos formas.

29.10. Pirk¢jas, siekdamas stebéti, jvertinti ir taip uztikrinti perkamy Paslaugy kokybe, numato
Siuos Paslaugy kokybés kontrolés aspektus:

29.10.1. esant Pirk¢jo ar Tiekéjo poreikiui, Pirkéjas ne dazniau kaip karta per ménesj
organizuoja susitikimus, kuriuose dalyvauja Pirkéjo atstovas ir paslaugas teikiantys Specialistai.
Susitikimy metu aptariami svarbiis bendradarbiavimo ir su Paslaugy teikimu susij¢ klausimai;

29.10.2. Tiek¢jas Pirkéjui teikia visg informacija apie kiekvieng organizuojama Grupinj
uzsiémima: jo data, laika, tema, Specialisto varda ir pavardg bei prisijungimo nuoroda (jei uzsiémimai
organizuojami nuotoliniu biidu) arba tikslias jo organizavimo vietos nuorodas (jei uZsiémimag



numatyta vesti kontaktiniu btdu) pateikia el. p. kristina.navickiene@kaunovsb.lt iki numatyto
uzsieémimo likus ne maziau kaip 3 d. d. Pirkéjas gali prisijungti arba atvykti | Grupinius uzsiémimus
i8skyrus, kurie vyksta anonimiskai.

29.11. Pirkéjas turi teis¢ pasitelkti slaptg paslaugos gaveja.

30. Reikalavimai patalpoms: T7.

30.1. Patalpos turi biiti Kauno miesto savivaldybés teritorijoje;

30.2. Paslaugos turi buti teikiamos patalpose, atitinkanciose paskirties reikalavimus,
vadovaujantis Statybos techniniu reglamentu STR 2.02.02:2004 ,,Visuomeninés paskirties statiniai®,
uzbaigtos statybos pastatuose. Paslaugy teikimo patalpos turi atitikti higienos ir sveikatos apsaugos
reikalavimus dél triukSmo, oro tarSos, spinduliuotés ar kt. veiksniy. Patalpos turi turéti natiiraly
apsSvietimg ir védinimg, esant poreikiui, turi biiti Sildomos. Paslaugy gavéjai turi turéti galimybe
nusiplauti rankas su $iltu vandeniu, pasinaudoti sanitariniu mazgu (ne toliau kaip 50 m nuo paslaugy
teikimo patalpos). | patalpas be apribojimy turi galéti patekti Zmonés su negalia;

30.3. Kai, nepalankios epidemiologinés situacijos metu ir (ar) paskelbus karantina, to reikalauja
teiseés aktai, patalpos turi biiti tinkamos naudoti tokiy situacijy atveju ir biiti tinkamos pritaikyti pagal
nustatomus apribojimus;

30.4. Patalpos turi biiti pritaikytos Paslaugoms (Individualioms konsultacijoms ir Grupiniams
uzsiémimams 10—12 Zmoniy grupei) teikti, kad, laikantis Psichology profesinés etikos kodekso,
nebiity pazeistos kliento teisés ir orumas, garantuojamas konfidencialumas. Patalpose turi biiti
uztikrinta garso izoliacija, kad laukiamajame ar kitose patalpose nebiity girdimi asmeny pokalbiai su
Specialistu;

30.5. Ne véliau kaip per 5 darbo dienas po paslaugy teikimo sutarties pasiraS§ymo dienos,
Tiekejas turi sudaryti galimybe Pirkéjui vizualiai jvertinti ar Tiekéjo turimos patalpos atitinka teisés
akty ir Sios techninés specifikacijos reikalavimus ir pateikti dokumentus, jrodancius, kad Sutarties
vykdymo metu, Tiekejas galés tomis patalpomis naudotis (nuosavybés, nuomos, panaudos ar kt.).
Jeigu Pirkéjui jvertinus buty nustatyta, kad Tiekéjo disponuojamos patalpos neatitinka keliamy
reikalavimy, tai tokiu atveju Tiekéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas pateikia jrodymus, kad
disponuoja patalpomis, atitinkanc¢iomis reikalavimus. Jeigu Tiekéjas per 3 darbo dienas nepateikia
jrodymy, kad disponuoja patalpomis, atitinkan¢iomis reikalavimus, tokiu atveju laikoma, kad sutartis
nejsigalioja;

30.6. Jei Tiek¢jas, atsiradus svarioms aplinkybéms (patalpy nuomos sutarties nutraukimas,
patalpy pardavimas ar pan.), nori pakeisti paslaugy teikimui sutarty patalpy vieta, jis turi rastu kreiptis
1 Pirkéja nurodant tokiy aplinkybiy atsiradimg ir kartu turi pateikti kity turimy, reikalavimus
atitinkanciy patalpy dokumentus, jrodancius, kad jis disponuoja Siomis patalpomis teisés akty
nustatyta tvarka. Naujai sitilomos patalpos turi biiti tame paciame mikrorajone kaip ir kei¢iamos
patalpos arba netoli kei¢iamy patalpy.

PRIDEDAMA:

1. Paslaugy teikimo zurnalas (1 priedas);

2. Savijautos vertinimo apklausos forma (2 priedas);

3. Psichologinés gerovés ir psichikos sveikatos stiprinimo paslaugy gavéjo apklausa (3 priedas);
4. Psichikos sveikatos rastingumo vertinimo apklausos forma (4 priedas).
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Techninés specifikacijos
1 priedas

PASLAUGU TEIKIMO ZURNALAS
(Pildymui dokumentas pateikiamas atskirame priede)
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Techninés specifikacijos
2 priedas

(Savijautos vertinimo apklausos forma)

SAVIJAUTOS VERTINIMO APKLAUSA

(visuomenés sveikatos biuro pavadinimas)
Paslaugy gavéjau / gavéja,

Mums svarbu vertinti teikiamy paslaugy kokybe ir Jusy psichologing biiseng paslaugy gavimo
pradzioje, todél prasome uzpildyti pateikiamg klausimyna.

Apklausos forma pildyti: SUTINKU / NESUTINKU
(nereikalingq pasirinkimgq isbraukti)

1. Vardas, pavardé
arba
anoniminiy paslaugy teikimo kodas (6 simboliai):

1- —lytis (V, M)

2- ,3- — gimimo metai (paskutiniai du skaiciai)
4- 5- —pirmoji vardo ir pirmoji pavardés raidés
6- — pirmoji motinos vardo raidé

2. Jus esate:

Vyras [1 Moteris LI Nenoriu zyméti [
3. Jusy amzius (jrasykite): mety.

4. Jus kreipétés dél psichologinés gerovés ir psichikos sveikatos stiprinimo paslaugy (galimi keli
atsakymo variantai):
del patiriamo streso:

L] tarpasmeniniai konfliktai

[ darbo praradimas ar finansinés problemos
[ netektys

L] vieniSumas

L] smurtas

O liga

[ patycios, mobingas

L] valgymo jprociai

L kita (nurodyti priezastj):
del kity priezasciy:

[ saviSvieta
L] noriu mesti rukyti / i§vengti rikymo atkrycio
[ kita (nurodyti priezastj):




5. PraSome pazyméti prie kiekvieno i$ penkiy teiginiy geriausiai Jums tinkantj atsakyma, kaip Jus
jautétés per pastarasias dvi savaites. Atkreipkite démes}, kad didesnis skai€ius Zymi geresne

savijautg.

Pavyzdys: jei jautétés linksmi ir pakilios nuotaikos daugiau nei puse laiko per paskutinigsias dvi
savaites, pazymekite langelj, kurio deSiniajame virSutiniame kampe yra skaicius 3.

mane dominanciy
dalyky

Per pastargsias dvi Visa Beveik Daugiau | Maziaunei | Kartais | Niekada
savaites: laikg | visg laikg | nei puse to pusg to

laiko laiko
1. Jauciausi linksmas 5 4 3 2 1 0
(-a) ir pakilios O O O O O (|
nuotaikos
2. Jauciausi ramus (-1) 5 4 3 2 1 0
ir atsipalaidaves (-usi) O O O O O O
3. Jauciausi aktyvus 5 4 3 2 1 0
(-i) ir energingas (-a) | [ 0 0 O 0 0
4. Atsibudes jauciausi 5 4 3 2 1 0
zvalus (-1) ir pailséjes O O O O O (|
(-usi)
5. Mano kasdieniame 5 4 3 2 1 0
gyvenime buvo daug O O O O O O

Uzpildyto Sio klausimyno balai susumuojami ir dauginami i$ 4, gaunamas indeksas nuo 0 iki 100.




Techninés specifikacijos
3 priedas

(Psichologinés gerovés ir psichikos sveikatos stiprinimo paslaugy gavéjo apklausos forma)

PSICHOLOGINES GEROVES IR PSICHIKOS SVEIKATOS STIPRINIMO PASLAUGU
GAVEJO APKLAUSA

(visuomenés sveikatos biuro pavadinimas)
Paslaugy gavejau / gavéja,

Mums labai svarbi Jiisy nuomoné apie suteikty paslaugy kokybe, todél praSome uzpildyti pateikiama
klausimyna.

Apklausos duomenys bus naudojami tik paslaugy vertinimo tikslais.

Apklausos forma pildyti: SUTINKU / NESUTINKU
(nereikalingg pasirinkima iSbraukti)

1. Vardas, pavardé
arba
anoniminiy paslaugy teikimo kodas (6 simboliai):

1- —lytis (V, M)

2- ,3- —gimimo metai (paskutiniai du skai¢iai)
4- 5- —pirmoji vardo ir pirmoji pavardés raidés
6- — pirmoji motinos vardo raidé

2. Jus esate:

Vyras [ Moteris [1 Nenoriu zyméti [

3. Jusy amzius (jraSykite): mety.

4. PraSome pazymeti prie kiekvieno i§ penkiy teiginiy geriausiai Jums tinkantj atsakyma, kaip Jus
jautétés per pastarasias dvi savaites. Atkreipkite démesj, kad didesnis skai€ius Zymi geresne

savijauta.

Pavyzdys: jei jautétés linksmi ir pakilios nuotaikos daugiau nei puse laiko per paskutinigsias dvi
savaites, pazymekite langelj, kurio deSiniajame virSutiniame kampe yra skaicius 3.

Per pastargsias dvi Visa Beveik Daugiau | Maziaunei | Kartais | Niekada
savaites: laikg | visg laikg | nei puse to puse to
laiko laiko
1. Jauciausi linksmas 5 4 3 2 1 0
O O O O O O




(-a) ir pakilios
nuotaikos

2. Jauciausi ramus (-1)
ir atsipalaidaves (-usi)

3. Jaucdiausi aktyvus
(-1) ir energingas (-a)

4. Atsibudes jauciausi
zvalus (-1) ir pailséjes
(-usi)

5. Mano kasdieniame
gyvenime buvo daug
mane dominanc¢iy
dalyky

UZpildyto Sio klausimyno balai susumuojami ir dauginami i§ 4, gaunamas indeksas nuo 0 iki 100.

5. Kiek tikétina, kad rekomenduosite Sias paslaugas gauti savo artimiesiems bei pazjstamiems?

Labai tikétina o ey IS dalies tikétina w e ger sy VisiSkai
) Tikétina (4) 3) Mazai tikétina (2) netikétina (1)
O O O O




Techninés specifikacijos
4 priedas

(Psichikos sveikatos rastingumo vertinimo apklausos forma)

PSICHIKOS SVEIKATOS RASTINGUMO VERTINIMO APKLAUSA

Ivertinkite pateiktus teiginius apie Jums teiktas paslaugas, pasirinkdami geriausiai Jiisy nuomong¢
atspindint] atsakymo variantg skaléje nuo ,,visiSkai sutinku* iki ,,visiSkai nesutinku*.

kasdieniame gyvenime

Teiginiai Nei Apie tai paslauguy
Vis?ékai Sutinku sutin!(u, Nesutinku Visié.kai teikimo metu
sutinku ) nei @) nesutinku |nebuvo kalbama

Q) nesutinku @ (mokoma)
(&) ()

1. ISmokau geriau

atpazinti ir tinkamai O O O O O O

iSreiksti savo emocijas

2. ISmokau geriau

atpazmt.l ir “tmkvamal' 0 0 0 0 0 O

reaguoti ] kity Zmoniy

emocijas

3. ISmokau ir praktiskai

taikau veiksmingus O

biidus, kaip suvaldyti - - - - -

stresg

4. Suzinojau apie naujus

psichologinés pagalbos O O O O O O

sau ir artimiesiems biidus

5. Zinau, kur galiu

kreiptis specialisty O

pagalbos, jei pablogéty O O O | O

mano arba mano artimyjy

psichikos sveikata

6. Lengviau sprendziu

konfliktines situacijas O D O - = =

7. Uzsiémimy metu jgytas

Zinias ir jgudzius taikau O O O O O




Pasirasyta kvalifikuotu elektroniniu parasu
ELENA MOGILEVEC
Data: 2025-11-18 09:26:16 GMT+2

Pirkimo salygy 2 priedas ,Pasitlymas”

PASIULYMAS

DEL PSICHOLOGINES GEROVES IR PSICHIKOS SVEIKATOS STIPRINIMO PASLAUGY PIRKIMO

2025-11-14
(Data)
Kaunas
(Vieta)

Tiekéjo pavadinimas, jmonés kodas (/jei dalyvauja
jungtinés veiklos sutartimi surasomi visy sutarties Saliy
duomenys/

Viedoji jstaiga ,Aukodeita”

Jmonés kodas: 303378563

Tiekéjo adresas, paSto kodas /jei dalyvauja jungtines
veiklos sutartimi suraSomi visy sutarties Saliy
duomenys/

KaiSiadoriy g. 20, Kaunas LT 44423

Uz pasitlyma atsakingo asmens vardas, pavardé

Elena Mogilevec

Telefono numeris

+37068642377

El. pasto adresas

info.aukodeita@gmail.com

1. ISnagrinéje pirkimo dokumentus ir reikalavimus, nurodytoms paslaugoms teikti, mes sitilome
psichologinés gerovés ir psichikos sveikatos stiprinimo paslaugas (toliau — Paslaugos) pagal sutarties salygas ir
kitus pirkimo dokumentus, suteikti uz bendra planuojama kaing 95136,00 Eur be PVM ( devyniasdeSimt penki

takstanciai vienas Simtas trisdeSimt Sesi eurai, 00 ct.). Ne PVM mokeétojas.

Tiekéjo pasiilyme nurodyta bendra paslaugy kaina neturi virSyti 152 100,00 Eur su PVM. Tuo atveju, jei

pasitlymo kaina virSys nurodytg sumg, pasitGlymas bus atmestas, kaip neatitinkantis pirkimo dokumenty
reikalavimy. Perkancioji organizacija, vertindama tiekéjy pasitlymus, atsizvelgs j galutine jos mokéting léSy suma.

Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, prasome nurodyti juridinj

pagrindg, kuriuo remiantis nereikia mokéti PVM: LR PVM jstatymas 21 str. 1d.

Tiekéjai lenteléje nurodo paslaugy jkainius ir taikomga (jei taikoma) PVM tarifg. Rekomenduojama 5

stulpelyje jkainj nurodyti dviejy skaiciy po kablelio tikslumu.




Bendra planuojama kaing sudaro:

Eil. Paslaugy vieneto
Nr. jkainis, EUR be Bendra kaina, Eur
Paslaugos pavadinimas Mato Maksimalus PVM be PVM
vnt. kiekis per 24 (pildo tiekéjas (pildo tiekéjas)
mén. 4x5)
1 2 3 4 5 6
1. | Individualios konsultacijos
Vnt.* 4128 18,50 76368,00
2. | Grupiniai uZsiémimai
Vnt.* 816 23,00 18768,00
Bendra planuojama kaina, Eur be PVM 95136,00
PVM tarifas, proc. (jrasyti, jei taikoma) Ne PVM mokeétojas

Bendra planuojama kaina, Eur su PVM

Pastaba *- Konsultacijy 1 vnt. trukmé (tiek individualiy, tiek grupiniy) prilyginama 60 minuciy trukmeés konsultacijai, t. y.
1 vnt. lygus 60 min.

2. Ekonominio naudingumo vertinimo kriterijai:

Jrasyti, ar Tiekéjas sitilo
papildoma paslaugy darbo
laika, t. y. individualias

Eil. Paslaugy darbo laiko vertinimo kriterijus konsultacijas ir grupinius
Nr. uzsiémimus vykdyti darbo
dienomis nuo 8:00 val. iki
21:00 val. (dvi papildomos
valandos nuo 19 iki 21 val.)

1 2 4

Vertinama pagal specialiyjy pirkimo salygy 6 priede p.
nustatytq tvarka, jei Tiekéjas paslaugy darbo laiko
vertinimui pasiilo papildoma paslaugy darbo laika, t. y. Taip
2.1. individualias konsultacijas ir grupinius uzsiémimus vykdyti
darbo dienomis nuo 8:00 val. iki 21:00 val. (dvi
papildomos valandos nuo 19 iki 21 val.).

3. ] pasitlymo kaing turi bati jskaiciuoti visi mokesciai ir visos su paslaugy teikimu susijusios islaidos,
apimancios viskg, ko reikia visiSkam ir tinkamam sutarties jvykdymui. Paslaugy teikéjas neturi teisés reikalauti
padengti jokiy islaidy, virSijanciy paslaugy kaing (be PVM) ir paslaugoms taikomo PVM, (jei taikoma).



4. Patvirtiname, kad mes prisiimame rizikg uz visas islaidas, kurias teikdami pasililymg, privaléjome
jskaiciuoti j pasitlymo kaing.

5. Siuo pasitlymu jsipareigojame laikytis Viedyjy pirkimy jstatymo, kity teisés akty, pirkimo salygose
isdéstyty reikalavimy bei sutarties salygy.

6. Patvirtiname, kad visi pridedami dokumentai yra masy pasialymo dalis.

7. |sipareigojame nesiimti jokiy veiksmy, galinciy sutrukdyti pasiGlymo akceptavimui ar sutarties
pasiraSymui ir jsipareigojimui.

8. Pasiulymas galioja iki specialiyjy pirkimo salygy 1 priedo 8 punkte nurodyto termino.

9. Jeigu misy pasitlymas bus nustatytas laiméjusiu, mes sutinkame pirkimo sglygose nurodytu terminu
sudaryti sutart;.

10. Vykdant sutartj pasitelksiu $iuos tikio subjektus, kuriy pajégumais remiuosi':

Eil. Nr. | Okio subjekto, kurio pajégumais remiuosi | Irasyti abi reikalaujamas reikSmes:

1. Ukio subjektui, kurio pajégumais remiuosi,
numatomi perduoti darbai/paslaugos/prekeés (jvardinti
konkrecius darbus/paslaugas/prekes);

2. Ukio subjektui, kurio pajégumais remiuosi,
perduodama sutarties dalis % ar Eur sutarties kainoje

pavadinimas, adresas

IPildyti tuomet, jei sutarties vykdymui bus pasitelkti Gkio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi.
Pateikiama 0Okio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, pasirasytos laisvos formos deklaracijos ar kito
dokumento, patvirtinancio sutikima dalyvauti Siame vieSajame pirkime, skaitmeniné kopija.

11. Vykdant sutartj pasitelksiu $iuos subtiekéjus?:

Eil. Nr. Subteikéjy pavadinimas, adresas Irasyti abi reikalaujamas reiksmes:
1. Subteikéjams numatomi perduoti

darbai/paslaugos/prekés (jvardinti konkrecius
darbus/paslaugas/prekes);

2. Subteikéjams perduodama sutarties dalis % ar Eur
sutarties kainoje

2Pildyti tuomet, jei sutarties vykdymui bus pasitelkti subteikéjai (tretieji asmenys, paskirti tiekéjo suteikti
dalj darby/paslaugy/prekiy, sutartyje nustatyta tvarka ir veikia aktyviai, t. y. teikia ar vykdo dal;
darby/paslaugy/prekiy, kuriy kvalifikacija tiekéjas nesiremia, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus).

12. Vykdant sutartj pasitelksiu $iuos specialistus, kuriuos ketinu jdarbinti (toliau — kvazisubteikéjai)3:

Eil. Nr. Kvazisubteikéjy vardas ir pavardeé Kvazisubtiekejams numatomi perduoti
darbai/paslaugos/prekés (jvardinti  konkreciai
darbus/paslaugas/prekes)




3Pildyti tuomet, jei sutarties vykdymui bus pasitelkti kvazisubtiekéjai.

Pateikiama kvazisubtiekéjy pasirasytas laisvos formos sutikimas, patvirtinantis atlikti sutartyje nurodytus

darbus/paslaugas ir tiekéjo ar subtiekéjo patvirtinimas, kad laiméjes konkursg, jdarbins $j specialista.

13. Vykdant sutartj pasitelksiu Siuos treciuosius asmenis, kuriy pajégumais remiuosi, taciau jie
sutarties nevykdys*

Eil. Nr.

Treciojo asmens vardas, pavardé
/pavadinimas, adresas

Treciojo asmens priemonés, kuriomis naudosis
sutarties vykdymo laikotarpiu

4 Pildyti tuomet, jei bus pasitelkti tretieji asmenys, kurie aktyviai sutarties nevykdys, tik suteiks atitinkamus

pajégumus tiekéjui, tam, kad jis atitikty kvalifikacijos reikalavimus. Nurodyti informacijg apie su trediaisiais

asmenimis pasirasytas sutartis, ketinimo protokolus ir pan.

14. Siame pasilGlyme yra pateikta ir konfidenciali informacija (dokumentai su

konfidencialia informacija jsegti atskirai)’:

Eil. Nr.

Pateikto dokumento pavadinimas

Dokumentas yra jkeltas Sioje CVP IS pasitlymo lango
eilutéje (,,Prisegti dokumentai”)

Visi asmens duomenys

>Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidenciali yra pasitlymo

kaina arba, kad visas pasitlymas yra konfidencialus.

15. Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skaicius
1 Elena diplomas 1
2 Neringa diplomas 1
3 Eimantas diplomas 1
4 Henrika diplomas 1
5 EBVPD 17
6 Specialisty sarasas 2
7 Registry centro jungtiné paiyma 2
8 Jstaigos pazyma dél darbo stazo 1
PASTABOS:

—10ir 12 punktuose prasome nurodyti iikio subjektus, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi ir kvazisubtiekéjus, nes
uikio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi ir kvazisubtiekéjai turi biti isSviesinti teikiant pasiiilymg, nes




po pasiilymo pateikimo termino pabaigos pasitelkti (nurodyti) naujy ikio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas
remiasi ir kvazisubtiekéjy tam, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus, negalés, t. y. po pasiilymo pateikimo
tiekéjas neturi teisés nurodyti naujy ikio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi ir kvazisubtiekéjy, nes
tokie veiksmai laikomi pasiilymo keitimu, priestarauja Viesyjy pirkimy tarnybos taisykliy (Pasiglymy
patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo taisyklés) nuostatoms (VP] 45 str. 3 d.) ir todél toks tiekéjo pasiilymas
yra atmetamas, kaip nurodyta bendryjy sqlygy 18.1.5 ir (ar) 18.1.6 punkte.

— 14 punkte prasome nurodyti Jusy pasitlymo konfidencialig informacijg. Konfidencialia informacija gali bati,
pavyzdZiui, komerciné (gqamybiné) paslaptis ir konfidencialieji pasitlymy aspektai. Konfidencialia negalima laikyti
informacijos nurodytos VP] 20 str. 2 d. Tiekéjas neturi teisés nurodyti, kad visa pasitlyme pateikta informacija yra
konfidenciali. Tiekéjas turi aiskiai nurodyti, kokie su pasiilymu pateikti dokumentai laikytini konfidencialiais.
Perkancioji organizacija, viesojo pirkimo komisija, jos nariai ar ekspertai ir kiti asmenys neqali atskleisti tiekéjo
pateiktos informacijos, kurig tiekéjas nurodé kaip konfidencialig. Jei tiekéjas nenurodo konfidencialios
informacijos, laikoma, kad tokios tiekéjo pasitlyme néra.

Tuo atveju, kai vieSajame pirkime nurodomi fiziniai asmenys (pvz. tiekéjai, tiekéjo darbuotojai, subtiekéjai ir (ar)
kvazisubtiekéjai), pateikty asmens duomeny valdytojas yra Kauno miesto savivaldybés administracija (juridinio
asmens kodas 188764867, adresas: Laisvés al. 96, 44251 Kaunas, tel. + 370 37 42 26 31, el. p. info@kaunas.lt).
Asmens duomenys tvarkomi (tvarkymo pagrindas) siekiant isnagrinéti vieSajame pirkime pateiktus dokumentus ir
informuoti apie viesojo pirkimo procediras Viesyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka. Asmens duomenys
Savivaldybés administracijoje bus saugomi teisés akty, reglamentuojanciy duomeny saugojimo terminus,
nustatyta tvarka ir gali biti teikiami tretiesiems asmenims tokia apimtimi, kuri yra bitina pagal Viesyjy pirkimy
jstatymq.

Jeigu tiekéjas viesajame pirkime pateikia fiziniy asmeny — darbuotojy, subtiekéjy ir (ar) kvazisubtiekéjy asmens
duomenis, jis juos privalo informuoti apie jy asmens duomeny pateikimg Savivaldybés administracijai ir
numatomgq jy tvarkymg.

Fiziniai asmenys turi teise prasyti (kreipiantis rastu), kad duomeny valdytojas leisty susipaZinti su jy asmens
duomenimis ir juos istaisyty arba istrinty, arba apriboty duomeny tvarkymq, taip pat turi teise nesutikti, kad
duomenys baty tvarkomi, teise perkelti duomenis, teise atSaukti duotqg sutikimg bei teise pateikti skundg
Valstybinei duomeny apsaugos inspekcijai (L. Sapiegos g. 17, Vilnius 10312, el. p. ada@ada.lt), o taip pat
pasikonsultuoti su Kauno miesto savivaldybés administracijos Asmens duomeny apsaugos pareiginu el. p.
dap@kaunas.lt. Daugiau informacijos apie duomeny tvarkymq rasite www.kaunas.lt.



http://www.kaunas.lt/

2025 m. gruodzio 18 d.
Sutarties Nr. S-
3 priedas

(Paslaugy perdavimo—priémimo akto forma)
PASLAUGU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

20 m. _ Nr.
(Sudarymo vieta)

Kauno miesto savivaldybés visuomenés sveikatos biuras, juridinio asmens kodas
301676575, kurios registruota buvein¢ yra Vaidoto g. 115, duomenys apie jstaiga kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujamas direktorés Gerdos
Kuzmarskienés, veikiancios pagal biuro nuostatus (toliau — Perkancioji organizacija),

ir

V3l Aukodeita, kurios registruota buvein¢ yra KaiSiadoriy g. 20, Kaunas, duomenys apie
Istaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktorés
Elenos Mogilevec, veikian€ios pagal jmonés jstatus (toliau — Tiekéjas),

Siuo paslaugy perdavimo—priémimo aktu patvirtiname, kad buvo suteiktos Zemiau nurodytos
paslaugos, nurodytos 20 m. d. VieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje Nr. S-  (toliau —
Paslaugos).

Laikotarpis nuo 20 m. _ d.iki20 m. _d

Paslaugos buvo suteiktos tinkamai, pateikti visi reikalingi dokumentai ir informacija.
Perkancioji organizacija dél suteikty Paslaugy pastaby ir pretenzijy neturi.

1 lentelé. Suteiktos paslaugos

Nr. Paslauga Ikainis be Kiekis Priimtas Siuo aktu Suma be
PVM, Eur | numatytas | Kkiekisiki | priimamas | PVM, Eur
sutartyje §io akto Kkiekis
sudarymo
momento
1 2 3 4 5 6 7=3x6
1.
IS viso (be PVM):
PVM:
IS viso (su PVM):
2 lentelé. Sutarties vertés, Eur su PVM
Sutarties kaina su Priimty Siuo aktu Priimty Skirtumas
PVM (nurodyta paslaugu verté priimamy paslaugy verte,
sutartyje) iki Sio akto paslaugu verté | jskaitant §j aktg
sudarymo
momento
1 2 3 4=2+3 5=1-4
Bendra kaina:
Pastabos:
VYKDYTOJAS UZSAKOVAS

Pavadinimas




Kuzmarskiené

Kauno miesto savivaldybés
visuomenés sveikatos biuro
direktoré Gerda

A. V.




2025 m. gruodzio 18 d.
sutarties Nr. S-
4 priedas

SUSITARIMAS DEL ASMENS DUOMENU TVARKYMO

Kauno miesto savivaldybés visuomenes sveikatos biuras, toliau vadinamas ,,Duomeny valdytoju®,
juridinio asmens kodas 301676575, buveinés adresas: Vaidoto g. 115, Kaunas, atstovaujamas
direktorés Gerdos Kuzmarskienés, veikiancios pagal jstaigos nuostatus,

ir

VS| Aukodeita, juridinio asmens kodas 303378563, buveinés adresas: KaiSiadoriy g. 20, Kaunas,
tel. +37068642377, el. p. info.aukodeita@gmail.com, toliau vadinama ,,Duomeny tvarkytoju*,
atstovaujamas (-a) direktorés Elenos Mogilevec, veikiancios pagal jstaigos jstatus,

kiekvienas (-a) atskirai vadinamas (-a) ,.Salimi“, o kartu ,,Salimis“, vadovaudamiesi (-os1) 2016 m.
balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (toliau — Reglamentas), sudaré §j
Susitarimg dél asmens duomeny tvarkymo (toliau — Susitarimas).

I SKYRIUS
SUSITARIMO DALYKAS IR TIKSLAS

1. Sutarties dalykas — asmens duomeny tvarkymas, Duomeny tvarkytojo atlickamas Duomeny
valdytojo vardu ir butinas siekiant teikti Psichologinés gerovés ir psichikos sveikatos stiprinimo
paslaugas bei jgyvendinti tarp Saliy sudaryta Paslaugy pirkimo—pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).
Sis Susitarimas yra taikomas visiems asmens duomenims, kuriuos Duomeny tvarkytojas tvarko,
remdamasis Sutartimi.

2. Vykdydamos Susitarima Salys vadovaujasi Reglamentu, Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymu ir kitais asmens duomeny apsauga reglamentuojanciais teisés
aktais (toliau — Asmens duomeny apsaugos teisés aktai).

3. Susitarimo tikslas — uztikrinti asmens duomeny tvarkymo, kurj Duomeny tvarkytojas
atlicka Duomeny valdytojo vardu, apsauga ir saugumg. Asmens duomeny tvarkymo salygos
nustatytos Susitarimo 1 priede.

4. Susitarime vartojamos sgvokos atitinka sgvokas, vartojamas Reglamente.

5. Duomeny tvarkytojo atlickamas asmens duomeny tvarkymas reglamentuojamas Sutartimi,
Susitarimu, kitais Duomeny valdytojo nurodymais ir Asmens duomeny apsaugos teisés aktais, kurie
yra privalomi Duomeny tvarkytojui ir Duomeny valdytojui. Duomeny tvarkytojas susilaiko nuo bet
kokiy veiksmy, dél kuriy Duomeny valdytojas pazeisty Asmens duomeny apsaugos teisés aktus.

6. Tais atvejais, kai Duomeny tvarkytojas privalo tvarkyti Sutarties ir §io Susitarimo vykdymo
metu gautus asmens duomenis tais tikslais ir pagrindais, kuriy nenumato Sutartis ar Sis Susitarimas,
ir kurie yra privalomi Duomeny tvarkytojui pagal jo veiklg reglamentuojancius teisés aktus,
Duomeny valdytojas neatsako uz tokj duomeny tvarkyma ir Duomeny tvarkytojas toje apimtyje
veikia kaip Duomeny valdytojas.

IT SKYRIUS
DUOMENU VALDYTOJO TEISES IR PAREIGOS

7. Duomeny valdytojo pareigas nustato Asmens duomeny apsaugos teisés aktai, Sutartis,
vidiniai Duomeny valdytojo teisés aktai.

8. Duomeny valdytojas privalo uZztikrinti, kad asmens duomenys biity tvarkomi laikantis
Reglamento (Zr. Reglamento 24 str.), Asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo, Sutarties ir $io
Susitarimo.


mailto:info.aukodeita@gmail.com

9. Duomeny valdytojas, be kita ko, yra atsakingas uZztikrinti, kad asmens duomeny tvarkymas,
dél kurio jis Duomeny tvarkytojui duoda nurodymus, yra teisétas, neprieStaraujantis teisés aktams.

10. Duomeny valdytojas jsipareigoja Duomeny tvarkytojo praSymu pateikti visg reikiama
informacija, dokumentus ir suteikti pagalba, kad Duomeny tvarkytojas galéty tinkamai vykdyti
visus Asmens duomeny apsaugos teisés akty reikalavimus.

11. Duomeny valdytojas duomeny subjekto teises jgyvendina vadovaudamasis Reglamentu,
Duomeny subjekty teisiy igyvendinimo Kauno miesto savivaldybés administracijoje tvarkos aprasu,
patvirtintu 2019 m. vasario 20 d. Kauno miesto savivaldybés administracijos direktoriaus jsakymu
Nr. A-593 ,Dél Duomeny subjekty teisiy jgyvendinimo Kauno miesto savivaldybés
administracijoje tvarkos apraso patvirtinimo*.

12. Duomeny valdytojo teisés:

12.1. Duomeny tvarkytojui bet kuriuo metu duoti privalomus papildomus raSytinius
nurodymus dél asmens duomeny tvarkymo, duomeny subjekty teisiy jgyvendinimo;

12.2. gauti i§ Duomeny tvarkytojo informacijg, dokumentus ir paaisSkinimus apie asmens
duomeny tvarkyma;

12.3. reikalauti, kad Duomeny tvarkytojas iStaisyty dél jo veiksmy atsiradusius klaidingus
arba netikslius duomenis;

12.4. reikalauti nutraukti, sustabdyti asmens duomeny tvarkymo veiksmus, sunaikinti asmens
duomenis;

12.5. atlikti auditg / patikrinimg Sio Susitarimo XI skyriuje nustatyta tvarka;

12.6. nutraukti Susitarimg apie tai i$§ anksto nejspéjes Duomeny tvarkytojo, jeigu Duomeny
tvarkytojas nevykdo Susitarimu prisiimty jsipareigojimy arba akivaizdziai nesilaiko Asmens
duomeny apsaugos teisés akty reikalavimy.

13. Sio skyriaus nuostatos neatleidzia Duomeny valdytojo nuo kity pareigy, kurios jam
taikomos pagal Reglamentg ar kitus teisés aktus.

I SKYRIUS
DUOMENU TVARKYTOJO TEISES IR PAREIGOS

14. Duomeny tvarkytojas turi teise gauti i§ Duomeny valdytojo informacija, dokumentus ir
paaiskinimus apie duomeny tvarkyma.

15. Duomeny tvarkytojo pareigos:

15.1. tvarkyti asmens duomenis tik grieztai laikantis Sutartyje ir Susitarime nustatyty tiksly ir
apimties, ir tik pagal Duomeny valdytojo nurodymus (jskaitant Duomeny valdytojo bet kuriuo metu
papildomai duodamus raSytinius nurodymus), iSskyrus atvejus, kai tai daryti reikalaujama pagal
Europos Sajungos arba Lietuvos Respublikos teisés aktus, kurie yra taitkomi Duomeny tvarkytojui.
Kai Europos Sgjungos arba Lietuvos Respublikos teisés aktai reglamentuoja Duomeny tvarkytojo
veiklg tvarkant asmens duomenis, Duomeny tvarkytojas prie§ pradédamas tvarkyti duomenis arba
Sutarties pasiraSymo metu rastu pranesa apie tokj teisinj reglamentavimg Duomeny valdytojui,
iSskyrus atvejus, kai pagal tuos teisés aktus toks praneSimas yra draudziamas dél svarbiy viesojo
intereso priezasciy;

15.2. nedelsiant raStu informuoti Duomeny valdytoja, jei, jo nuomone, Duomeny valdytojo
nurodymas pazeidzia Reglamentg ar kitus asmens duomeny apsaugg reglamentuojancius teisés
aktus. Tokiu atveju Duomeny valdytojas pakei¢ia savo nurodymus arba raStu motyvuotai atsako
Duomeny tvarkytojui, kod¢l tai néra daroma;

15.3. jgyvendinti Reglamento 32 straipsnyje numatytas tinkamas technines ir organizacines
priemones, kad biity uztikrintas pavojy atitinkancio lygio saugumas, atsizvelgiant j techniniy
galimybiy iSsivystymo lygj, jgyvendinimo sgnaudas bei duomeny tvarkymo pobitdj, aprépti,
konteksta ir tikslus, taip pat duomeny tvarkymo keliamus jvairios tikimybés ir rimtumo pavojus
fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms;

15.4. Duomeny tvarkytojas jgyvendina tinkamas technines ir organizacines priemones, kad
biity uZztikrintas pavojy atitinkancio lygio saugumas;



15.5. Duomeny valdytojui pateikus nurodyma sustabdyti asmens duomeny tvarkymo
veiksmus ar grazinti arba iStrinti nurodytus asmens duomenis (jskaitant visas jy kopijas), Duomeny
tvarkytojas minétg nurodyma jvykdo ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo tokio nurodymo gavimo
dienos, iSskyrus tuos asmens duomenis, kuriuos reikia saugoti pagal Europos Sajungos ar jos
valstybés narés teisés aktus. Duomeny tvarkytojas uztikrina, kad pasitelkti kiti duomeny tvarkytojai
atlikty tuos pacius veiksmus. Duomeny valdytojo nurodymas sustabdyti asmens duomeny tvarkymo
veiksmus ar grazinti arba iStrinti nurodytus asmens duomenis Duomeny tvarkytojui turi biti
motyvuotas ir pagristas. Jei asmens duomeny tvarkymo veiksmai yra sustabdomi, jie vél gali biti
vykdomi tik Duomeny valdytojui davus atskirg nurodyma atnaujinti sustabdytus asmens duomeny
tvarkymo veiksmus;

15.6. Duomeny valdytojo praSymu, imtis protingy priemoniy nutraukti duomeny tvarkyma po
Sutarties pasibaigimo. Duomeny valdytojo praSymu Duomeny tvarkytojas rastiSkai informuoja
Duomeny valdytoja apie priemones, kuriy buvo imtasi vykdant Duomeny valdytojo praSyma
nutraukti duomeny tvarkyma;

15.7. Duomeny valdytojui paprasius, ne veliau kaip per 5 darbo dienas nuo praSymo gavimo
dienos, pateikti jo prasomg informacijg, biiting siekiant jrodyti, kad vykdomos Susitarime ir
Reglamento 28 straipsnio a-h punktuose duomeny tvarkytojams nustatytos prievolés, ir,
vadovaudamasis Duomeny valdytojo iSankstiniu praSymu, sudaryti sglygas bei padéti Duomeny
valdytojui arba jo jgaliotam auditoriui atlikti Susitarimo pagrindu vykdomo asmens duomeny
tvarkymo auditg arba patikrinimus. Duomeny tvarkytojas nedelsdamas informuoja Duomeny
valdytoja, jei, jo nuomone, toks praSymas pazeidzia Reglamenta arba teisés aktuose jtvirtintas
duomeny apsaugos nuostatas.

16. Sio skyriaus nuostatos neatleidzia Duomeny tvarkytojo nuo kity pareigy, kurios jam
taikomos pagal Reglamentg ar kitus teisés aktus.

IV SKYRIUS
KITU DUOMENU TVARKYTOJU PASITELKIMAS

17. Duomeny tvarkytojui draudziama pasitelkti kitus duomeny tvarkytojus (toliau —
subtvarkytojas) be iSankstinio Duomeny valdytojo raSytinio sutikimo.

18. Duomeny tvarkytojas, gaves Duomeny valdytojo sutikimg ir pasitelkes subtvarkytojus,
sutartimi nustato ne mazesnés apimties asmens duomeny apsaugos pareigas, negu tos, kurios
Duomeny tvarkytojui yra numatytos Siame Susitarime — visy pirma, pareigg uztikrinti, kad tinkamos
techninés ir organizacinés priemonés bus jgyvendintos tokiu biidu, kad duomeny tvarkymas atitikty
Reglamento ir kity teisés akty reikalavimus.

19. Sutarties su subtvarkytoju kopija ir jos vélesni pakeitimai, Duomeny valdytojo praSymu,
pateikiami Duomeny valdytojui, taip suteikiant Duomeny valdytojui galimybe uztikrinti, kad
subtvarkytojui taikomos tos pacios duomeny apsaugos prievolés, kaip yra nustatyta Susitarime.
Duomeny tvarkytojas turi informuoti Duomeny valdytoja apie visus netinkamo subtvarkytojo
pareigy, nustatyty tokia sutartimi ar kitu teisé€s aktu, atvejus. Duomeny valdytojui néra privaloma
pateikti asmens duomeny tvarkymo sutarties dél su verslu susijusiy nuostaty, kurios nedaro jtakos
su subtvarkytoju sudarytos sutarties teisinéms asmens duomeny apsaugos sglygomes.

20. Duomeny tvarkytojas iSlieka atsakingas Duomeny valdytojui uZz savo pasitelkty
subtvarkytojy veiksmus ar neveikimg tvarkant Duomeny valdytojo patikétus asmens duomenis.
Duomeny valdytojas subtvarkytojy atzvilgiu jgyja tokias pat teises, kokias pagal §] Susitarimg turi
Duomeny tvarkytojo atzvilgiu.

21. Duomeny valdytojas turi teis¢ pareikalauti, kad Duomeny tvarkytojas patikrinty savo
pasitelkta subtvarkytoja arba pateikty tokio patikrinimo atlikimo patvirtinima, arba, jei yra
galimybeé, gauty ar padéty Duomeny valdytojui gauti iSorinio auditoriaus iSvada dél pasitelkto
subtvarkytojo veiklos, siekiant uZtikrinti Asmens duomeny apsaugos teisés akty reikalavimy
vykdyma.

V SKYRIUS
DUOMENU SUBJEKTU TEISIU JGYVENDINIMAS



22. Duomeny tvarkytojas, atsizvelgdamas ; duomeny tvarkymo pobiidj, padeda Duomeny
valdytojui taikydamas tinkamas technines ir organizacines priemones, kiek tai jmanoma, kad bty
jvykdyta Duomeny valdytojo prievolé atsakyti ; praSymus pasinaudoti Reglamento III skyriuje
nustatytomis duomeny subjekty teisémis.

23. Duomeny tvarkytojas, atsizvelgdamas ] tvarkymo pobudj ir duomeny tvarkytojui
prieinamg informacija, taip pat padeda duomeny valdytojui uZztikrinti:

23.1. duomeny valdytojo pareigg nedelsiant ir, jei jmanoma, ne véliau kaip per 72 valandas
po to, kai apie tai suzinojo, pranesti apie asmens duomeny saugumo pazeidima kompetentingai
prieziliros institucijai — Valstybinei duomeny apsaugos inspekcijai, nebent asmens duomeny
saugumo pazeidimas neturéty kelti pavojaus fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms;

23.2. duomeny valdytojo pareiga nepagristai nedelsiant pranesti duomeny subjektui apie
asmens duomeny pazeidimg, kai asmens duomeny saugumo pazeidimas gali sukelti didele rizika
fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms;

23.3. duomeny valdytojo pareiga atlikti numatyty asmens duomeny tvarkymo operacijy
poveikio duomeny apsaugai vertinimg, kai asmens duomeny tvarkymo btidas gali sukelti didele
rizikg fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms;

23.4. duomeny valdytojo pareigag konsultuotis su kompetentinga prieziiiros institucija
—Valstybine duomeny apsaugos inspekcija — prie§ pradedant duomeny tvarkyma, jei poveikio
duomeny apsaugos vertinimas rodo, kad duomeny tvarkymas sukelty didele rizika, jei duomeny
valdytojas nesiimty priemoniy tai rizikai sumaZzinti.

VI SKYRIUS
ASMENS DUOMENU SAUGUMO PAZEIDIMU VALDYMAS

24. Bet kokio asmens duomeny saugumo pazeidimo atveju Duomeny tvarkytojas privalo
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 24 darbo valandas nuo tada, kai Duomeny tvarkytojas suzinojo
apie asmens duomeny saugumo pazeidimg, rastu informuoti apie tai Duomeny valdytoja, jei
imanoma, pateikiant §ig informacija:

24.1. asmens duomeny saugumo pazeidimo apibiidinimas;

24.2. asmens duomeny saugumo pazeidimo data, laikas ir vieta;

24.3. asmens duomeny saugumo pazeidimo nustatymo data ir laikas;

24.4. asmens duomeny saugumo pazeidimo aplinkybés (asmens duomeny konfidencialumo
praradimas (neautorizuota prieiga ar atskleidimas), asmens duomeny vientisumo praradimas
(neautorizuotas asmens duomeny pakeitimas), asmens duomeny prieinamumo praradimas (asmens
duomeny praradimas, sunaikinimas);

24.5. tikslus ar apytikslis duomeny subjekty, kuriy asmens duomeny saugumas pazeistas,
skaicius ir kategorijos;

24.6. asmens duomeny, kuriy saugumas pazeistas, kategorijos ir tikslus ar apytikslis
atitinkamy asmens duomeny jrasy skaicius pagal kategorijas;

24.7. tikétinos asmens duomeny saugumo pazeidimo pasekmés;

24.8. kita, Duomeny tvarkytojo nuomone, reikSminga informacija;

24.9. priemonés, kuriy émeési arba sitilo imtis Duomeny tvarkytojas, kad biity pasalintas
asmens duomeny saugumo pazeidimas arba kad biity sumazintos jo sukeltos pasekmés;

24.10. praneSimo vélavimo priezastys, jeigu apie asmens duomeny saugumo pazeidimg
praneSama veliau nei per 24 valandas nuo tada, kai Duomeny tvarkytojas suzinojo apie asmens
duomeny saugumo pazeidima;

24.11. duomeny apsaugos pareigiino ir / arba kito kontaktinio asmens, galinio suteikti
daugiau informacijos, kontaktiniai duomenys.

25. Ivykus asmens duomeny saugumo pazeidimui, Duomeny tvarkytojas, jei jmanoma,
privalo nedelsiant imtis priemoniy paSalinti asmens duomeny saugumo pazeidimg ir priemoniy
galimoms neigiamoms jo pasekméms sumazinti.



26. Duomeny tvarkytojas, atsizvelgdamas i duomeny tvarkymo pobiidj ir jam prieinamag
informacijg, padeda Duomeny valdytojui uztikrinti Duomeny valdytojo pareiga nepagrjstai
nedelsiant pranesti duomeny subjektui apie asmens duomeny pazeidima, kai asmens duomeny
saugumo pazeidimas gali sukelti didelg rizikg fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms.

27. Duomeny tvarkytojas savo iniciatyva ir pagal Duomeny valdytojo praSymus ir toliau po
Susitarimo 27 punkte nurodyto pranesimo pateikimo teikia Duomeny valdytojui visg informacija
apie asmens duomeny saugumo pazeidimg ir, bendradarbiaudamas su Duomeny valdytoju, imasi
visy jmanomy priemoniy, kad biity pasalintas asmens duomeny saugumo pazeidimas arba kad biity
sumazintos jo sukeltos pasekmes, jgyvendina priemones, kurios padéty iSvengti asmens duomeny
apsaugos pazeidimy ateityje.

VII SKYRIUS
ATSAKOMYBE IR GINCU SPRENDIMO TVARKA

28. Uz &io Susitarimo jsipareigojimy nevykdyma arba netinkama vykdyma Salys atsako
Lietuvos Respublikos ir (ar) Europos Sgjungos teisés akty nustatyta tvarka.

29. Abi Salys bus atsakingos uz kitos Salies patirtus tiesioginius nuostolius, atsiradusius
pazeidus Sio Susitarimo ir taikomy teisés akty reikalavimus.

30. Nedarant poveikio Sio skyriaus nuostatoms, Reglamento 82, 83 ir 84 straipsniams, jei
Duomeny tvarkytojas veikia ne pagal Duomeny valdytojo nurodymus ir nustatydamas duomeny
tvarkymo tikslus ir priemones pazeidzia Reglamenta, to duomeny tvarkymo atzvilgiu Duomeny
tvarkytojas yra laikomas Duomeny valdytoju.

31. Turint jtarimg, kad Duomeny tvarkytojas nesilaiko Sio Susitarimo, Duomeny valdytojas
apie tai rastu informuoja Duomeny tvarkytojg. Pasitvirtinus informacijai, kad yra nesilaikoma Sio
Susitarimo nuostaty, Duomeny valdytojas suteikia Duomeny tvarkytojui teis¢ per 30 (trisdesimties)
kalendoriniy dieny laikotarpj (jspéjimo terming) visiSkai paSalinti pazeidimg. Visiskai nepaSalinus
pazeidimo, Duomeny valdytojas turi teis¢ be jsp€jimo nutraukti Susitarima.

32. Duomeny tvarkytojas nebus atsakingas uz jokius Susitarimo ar i§ jo kylan¢ius asmens
duomeny tvarkymo pazeidimus tais atvejais, kai Sio Susitarimo netinkama vykdyma ar asmens
duomeny tvarkymo pazeidimus lémé netikslios, netinkamos Duomeny valdytojo instrukcijos,
netiksliis, nepilni ar nekorektiski (netinkamu formatu pateikti) Duomeny valdytojo pateikti asmens
duomenys ar dél kity ne nuo Duomeny tvarkytojo priklausanciy priezasciy.

33. Su Susitarimu susij¢ gincai, kuriy nepavyksta iSspresti deryby keliu per 30 kalendoriniy
dieny nuo pagrjstos pretenzijos gavimo dienos, sprendziami teisme, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos jstatymais, pagal Duomeny valdytojo registruotos buveinés vieta.

_ VII SKYRIUS
NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

34. Né viena i§ Susitarimo Saliy neatsako uZ prisiimty jsipareigojimy visiska ar dalinj
nejvykdyma, jei ji jrodo, kad jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy, vadovaudamasi Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnio nustatyta
tvarka.

35. Nenugalimos jégos aplinkybémis yra laikomos aplinkybés, nurodytos Atleidimo nuo
atsakomybés esant Nenugalimos jégos aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dé¢l Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo*.

36. Susitarimo Salis, negalinti jvykdyti Susitarime nurodyty jsipareigojimy, nedelsiant rastu,
bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo aplinkybiy atsiradimo ar suZinojimo, apie jas pranesa apie
tai kitai Susitarimo Saliai.

IX SKYRIUS
KONFIDENCIALUMAS



37. Duomeny tvarkytojas prieigg prie Duomeny valdytojo vardu tvarkomy asmens duomeny
suteikia tik tiems asmenims, kuriems vadovauja Duomeny tvarkytojas, ir kurie yra jpareigoti laikytis
konfidencialumo arba kuriems taikoma teisiné konfidencialumo pareiga, ir tik tuo atveju, jei jiems
bitina su jais susipazinti. Salys uztikrina, kad:

37.1. pasikeitus asmenims, kurie tvarko asmens duomenis, jy prieigos teisés prie Duomeny
valdytojo asmens duomeny panaikinamos ne véliau nei paskuting jo uzduociy, dél kuriy jiems bitina
prieiga prie duomeny valdytojo asmens duomeny, patikéty tvarkyti duomeny tvarkytojui, diena, o
tuo atveju jei nutrikksta Duomeny tvarkytojo darbuotojo darbo santykiai — ne véliau nei paskuting jo
darbo diena.

37.2. asmeny, kuriems suteikta prieiga prie asmens duomeny, sgrasas turi biti periodiskai
perzitirimas, tac¢iau ne reciau kaip kartg kas 6 ménesius. Vadovaujantis §ia perzitra, tokia prieiga
prie asmens duomeny panaikinama, jei tokia prieiga nebereikalinga, tod¢l asmens duomenys
nebegalés biiti prieinami tiems asmenims.

38. Duomeny tvarkytojas Duomeny valdytojo prasymu jrodo, kad asmenims, kuriems
vadovauja Duomeny tvarkytojas ir kuriems pavesta tvarkyti asmens duomenis, taikoma Susitarimo
38 punkte nurodyta konfidencialumo pareiga.

X SKYRIUS
DUOMENU PERDAVIMAS | TRECIASIAS SALIS

39. Duomeny tvarkytojas asmens duomenis gali perduoti | treigsias valstybes ar
tarptautinéms organizacijoms tik gaves Duomeny valdytojo dokumentais jformintus nurodymus ir
laikantis Reglamento V skyriaus reikalavimy.

40. Jei asmens duomenis treCiosioms valstybéms ar tarptautinéms organizacijoms reikia
perduoti pagal Europos Sajungos ar jos valstybés narés teisés aktus, kuriy turi laikytis Duomeny
tvarkytojas, nors Duomeny valdytojas nedavé nurodymy Duomeny tvarkytojui tai atlikti, Duomeny
tvarkytojas informuoja Duomeny valdytoja apie §j teisinj reikalavimg prie§ duomeny perdavima,
nebent tas teises aktas draudzia perduoti tokig informacija.

41. Sio skyriaus nuostatos néra standartinés duomeny apsaugos salygos, apibréztos
Reglamento 46 straipsnio 2 dalies ¢ ir d punktuose, ir Salys negali remtis Susitarimu kaip asmens
duomeny perdavimo | trecigsias valstybes ar tarptautinéms organizacijoms pagrindu pagal
Reglamento V skyriy.

XI SKYRIUS
AUDITAS / PATIKRINIMAS

42. Duomeny valdytojas turi teis¢ atlikti Duomeny tvarkytojo audita / patikrinima, kiek tai
susije su Duomeny tvarkytojo Sutarties ir §io Susitarimo pagrindu tvarkomais asmens duomenimis,
siekiant jvertinti Sutarties ir Sio Susitarimo salygy laikymasi. Tokj audita / patikrinimg gali atlikti
Duomeny valdytojo darbuotojai arba kiti jgalioti Duomeny valdytojo atstovai, saistomi tinkamais
konfidencialumo jsipareigojimais.

43. Duomeny tvarkytojas negali atsisakyti leisti atlikti auditg / patikrinimg ar nepagrjstai
atidelioti audito / patikrinimo laika. Audito / patikrinimo metu Duomeny tvarkytojas jsipareigoja
suteikti visg praSomg informacija, dokumentus, kiek tai reikalinga duomeny tvarkymo
auditui / patikrinimui atlikti, nepazeidziant Duomeny tvarkytojo komerciniy paslapc¢iy. Jei yra
objektyviy priezasciy, dél kuriy Duomeny tvarkytojas negali 1§ karto pateikti praSomos informacijos
ar dokumenty, Duomeny tvarkytojas §ig informacija / dokumentus Duomeny valdytojui pateikia su
Duomeny valdytoju suderintu btidu ne véliau nei per 5 darbo dienas. Duomeny valdytojas turi teisg¢
ir fiziSkai patikrinti tas vietas, kuriose Duomeny tvarkytojas tvarko asmens duomenis, jskaitant
fizines priemones, taip pat sistemas, naudojamas ir susijusias su duomeny tvarkymu, siekiant
jsitikinti, ar Duomeny tvarkytojas laikosi Reglamento, galiojanciy Europos Sajungos ar jos
valstybiy nariy asmens duomeny apsaugos nuostaty.



44. Duomeny valdytojas, pageidaudamas igyvendinti savo teis¢ atlikti auditg / patikrinima,
privalo apie tai tinkamai i§ anksto rastu, ne veéliau kaip prie§ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny,
informuoti Duomeny tvarkytoja ir imtis visy jmanomy priemoniy, siekiant iSvengti Duomeny
tvarkytojo veiklos sutrikdymo.

45. Salys susitaria, kad auditas / patikrinimas atliekamas Duomeny valdytojo léSomis. Tuo
atveju, jeigu audito / patikrinimo rezultatai parodo, kad Duomeny tvarkytojas ir (arba) duomeny
tvarkymas neatitinka $io Susitarimo ir (arba) Europos duomeny apsaugos teisés nuostaty, Duomeny
tvarkytojas privalo savo léSomis per protingg terming iStaisyti audito / patikrinimo metu nustatytus
neatitikimus Sutarties bei $io Susitarimo nuostatoms ar kitus nustatytus su asmens duomeny
tvarkymu susijusius truakumus.

46. Duomeny tvarkytojas turi suteikti prieziiiros institucijoms, kurios pagal galiojancius teisés
aktus turi prieigg prie Duomeny valdytojo ir Duomeny tvarkytojo jrenginiy, arba atstovams,
veikiantiems tokiy prieziliros institucijy vardu, prieiga prie Duomeny tvarkytojo fiziniy priemoniy
ar atlikti kitus prieZifiros institucijy nurodytus veiksmus auditui ar kitam patikrinimui atlikti. Salys
turi kompetentingy priezitiros institucijy praSymu pateikti Siame Susitarime nurodytg informacija,
iskaitant audity rezultatus.

XII SKYRIUS
SUSITARIMO GALIOJIMAS IR KEITIMAS

47. Susitarimas jsigalioja nuo pasiraS§ymo datos ir galioja tol, kol galioja arba yra taikoma
Sutartis, taip pat pasibaigus Sutarciai tiek, kiek reikia tinkamai atlikti likusius su duomeny tvarkymu
susijusius jsipareigojimus.

48. Susitarimas nutraukiamas, kai:

48.1. Salys susitaria nutraukti Sutartj;

48.2. viena i§ Saliy netenka teisés tvarkyti asmens duomeny;

48.3. tvarkyti duomenis nebéra biitina tam, kad biity pasiekti Susitarimu nustatyti tikslai.
[Snykus duomeny tvarkymo tikslui ir (ar) pagrindui, Duomeny valdytojas ne véliau kaip per 3 darbo
dienas informuoja Duomeny tvarkytoja ir inicijuoja Susitarimo nutraukima.

49. Duomeny valdytojas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Susitarimo galiojimg ir uzdrausti
Duomeny tvarkytojui toliau tvarkyti asmens duomenis, jei Duomeny tvarkytojas nevykdo savo
Isipareigojimy, jtvirtinty Susitarime, jskaitant, bet neapsiribojant Duomeny valdytojo rasSytiniy
(iskaitant elektroning formg) instrukcijy nesilaikymo, arba nuolat pazeidzia savo jsipareigojimus
pagal Reglamenta.

50. Abi Salys turi teise inicijuoti Susitarimo keitima dél $iy priezas¢iy: dél pasikeitusiy teisés
akty, Valstybinés duomeny apsaugos inspekcijos nurodymy, rekomendacijy, patvirtinty standartiniy
sutar¢iy salygy, Europos duomeny apsaugos valdybos viesai paskelbty gairiy, nuomoniy, Europos
Komisijos patvirtinty standartiniy sutar¢iy salygy.

51. Visi Susitarimo pakeitimai, priedai ir papildymai galioja, jei jie sudaryti rastu, patvirtinti
abiejy Saliy jgalioty atstovy para$ais ir nepriestarauja Lietuvos Respublikos jstatymams ir
norminiams aktams.

52. Susitarimo salygos galios visg laika, kol Duomeny tvarkytojas tvarkys asmens duomenis,
kuriy atzvilgiu Duomeny valdytojas yra duomeny valdytojas, ir kol vykdomi visi Susitarimo
reikalavimai.

53. Asmens duomeny konfidencialumo jsipareigojimai lieka galioti ir pasibaigus Sutarciai ir
(arba) Susitarimui bei galioja neterminuotai.

XIIT SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

54. Sio Susitarimo salygos, taip pat bet kokia §io Susitarimo pagrindu Saliy gauta informacija
laitkoma konfidencialia ir negali biiti atskleista, perleista ar panaudota kitais nei Sutarties ar
Susitarimo vykdymo tikslais be kitos Salies iSankstinio rasytinio sutikimo. Duomeny valdytojas
isipareigoja Duomeny tvarkytojo audito / patikrinimo metu gautg ar kitokiu biidu suZinotg



informacijg laikyti konfidencialia ir naudoti iSimtinai tik Sutarties ir §io Susitarimo vykdymo
tikslais, neperleisti ir kitaip neatskleisti jokiems tretiesiems asmenims, uZztikrinti, kad analogiSky
konfidencialumo reikalavimy laikytysi Duomeny valdytojo darbuotojai ir jgalioti auditoriai ar
teiséti atstovai. Siame punkte nurodyti konfidencialumo reikalavimai gali biti netaikomi, kai ta
numato Lietuvos Respublikos jstatymai, kiti galiojantys teisés aktai ar kompetentingy institucijy, jy
pareigiiny teisiSkai jsipareigojimai.

55. Susitarimas nepakeicia jokiy kity Sutarties nuostaty, salygy ar terminy, iSskyrus tuos
atvejus, kurie specialiai aptarti Siame Susitarime.

56. Jei pasikei¢ia Salies atstovas, nurodytas Sutarties 2 priede, ir (arba) kiti atstovy duomenys,
tokia Salis turi informuoti kitg Salj prane$dama tai ne véliau kaip pries 5 kalendorines dienas. Jei
Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies
veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais zinomais jai duomenimis, prieStarauja Susitarimo saglygoms
arba ji negavo jokio prane§imo, iSsiysto pagal tuos duomenis.

57. Sio Susitarimo vykdymui ir ai$kinimui taikomi Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos
teiseés aktai, kurie yra taikomi Duomeny valdytojui ir Duomeny tvarkytojui.

58. Susitarimas sudaromas 2 egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng kiekvienai Saliai. Abu
Susitarimo egzemplioriai yra vienodos teisinés galios.

59. Susitarimo neatskiriami priedai yra:

59.1. 1 priedas — Informacija apie asmens duomeny tvarkyma;

59.2. 2 priedas — Informacija apie pagalbinius duomeny tvarkytojus.

XIV SKYRIUS
SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

Duomeny valdytojas

Kauno miesto savivaldybés
visuomenés sveikatos biuras
Juridinio asmens kodas 301676575
Ne PVM mokétojas

Vaidoto g. 115, 45390 Kaunas
LT28 4010 0425 0160 5822
Luminor Bank AS Lietuvos skyrius
Banko kodas 40100

Direktoré
Gerda Kuzmarskiené

(paraSas)

Duomenuy tvarkytojas
VsI ,,Aukodeita“

Juridinio asmens kodas 303378563
Ne PVM mokétojas

Kaisiadoriy g.20, Kaunas

LT 47401005100230349

Luminor Bank AS Lietuvos skyrius
Banko kodas 40100

Direktore
Elena Mogilevec

(paraSas)



Susitarimo dél asmens duomeny
tvarkymo
1 priedas

INFORMACIJA APIE ASMENS DUOMENU TVARKYMA

1. Informacija apie asmens duomeny tvarkyma:
Psichologinés gerovés ir psichikos sveikatos stiprinimo paslaugy teikimas.
1.1. Duomeny tvarkytojo atlieckamo asmens duomeny tvarkymo pobiudis ir tikslas yra:

Siekiant jvykdyti 2025 m. gruodzio 18 d. paslaugy—pirkimo pardavimo sutartj Nr. S-..... Kauno
miesto savivaldybés 2025-2027 m. strateginio veiklos plano priemones 2.2.1.2.001 ,,Savizudybiy
prevencija ir psichikos sveikatos stiprinimas® jgyvendinimo tikslu.

1.2. Duomeny tvarkytojo asmens duomenuy tvarkymas daugiausia susijes su (tvarkymo
pobiidziu):

Duomeny susipazinimas, priémimas, apdorojimas, saugojimas, tvarkymas, perdavimas
(grazinimas), iStrynimas.

1.3. Duomeny tvarkymas apima Siuos asmens duomenis:
Asmens vardas, pavardé, gimimo data, amzius, lytis, duomenys apie psichologing biisena.
1.4. Duomeny tvarkymas apima Sias duomeny subjekty kategorijas:

Asmenys, kurie gauna Psichologinés gerovés ir psichikos sveikatos stiprinimo paslaugas, skirtas
mazinti ilgalaikes neigiamas COVID-19 pandemijos pasekmes visuomenés psichikos sveikatai;
asmenys, kurie vykdo Psichologinés gerovés ir psichikos sveikatos stiprinimo paslaugy, skirty
mazinti ilgalaikes neigiamas COVID-19 pandemijos pasekmes visuomenés psichikos sveikatai,
teikima.

1.5. Duomeny tvarkymo operacijuy atlikimo vieta:
Lietuva.

1.6. Duomeny tvarkytojas gali tvarkyti asmens duomenis duomenu valdytojo vardu, kai
jsigalioja Susitarimas. Duomeny tvarkymo trukmé:

Kol galioja 20.. m. ... d. paslaugy—pirkimo pardavimo sutartis Nr. ...........c...........
Sutarties terminui pasibaigus, Duomeny tvarkytojas, veikdamas kaip paslaugy teikéjas, duomenis
savo IT sistemose istrina arba saugo galiojanciy teisés akty nustatyta tvarka ir terminais.



Susitarimo dél asmens duomeny
tvarkymo
2 priedas

INFORMACIJA APIE PAGALBINIUS DUOMENU TVARKYTOJUS

1. Igalioti pagalbiniai duomeny tvarkytojai:

Isigaliojus Susitarimui, duomeny valdytojas leidzia pasitelkti Siuos pagalbinius duomeny

tvarkytojus:

Pavadinimas, vardas,
pavarde

Imonés
kodas /
individualios
veiklos
pagal
pazyma
numeris arba
verslo
liudijimo
numeris

Buveinés adresas /
gyvenamosios
vietos adresas

Asmens duomeny tvarkymo
apraSymas

Isigaliojus Susitarimui, duomeny valdytojas leidzia kitai Saliai Susitarimo 1 priedo 1.1 papunktyje
nurodytais tikslais pasitelkti Siame priede nurodytus pagalbinius duomeny tvarkytojus, laikantis
Susitarimo 1V skyriaus reikalavimy. Siekiant pasitelkti minétus pagalbinius duomeny tvarkytojus
asmens duomeny tvarkymui kitais tikslais nei tikslai, nustatyti Susitarimo 1 priedo 1.1 papunktyje,

bitinas raSytinis duomeny valdytojo leidimas.




Pasiradyta kvalifikuotu elektroniniu parasu
ELENA MOGILEVEC
Data: 2025-11-17 13:51:43 GMT+2

Pirkimo salygy 8 priedas

»Tiekéjo vadovaujanciy darbuotojy (specialisty) ir asmeny,

atsakingy uz sutarties vykdyma, sgrasas” forma

TIEKEJO VADOVAUJANCIY DARBUOTOJY (SPECIALISTY) IR ASMENY, ATSAKINGY UZ SUTARTIES VYKDYMA SARASAS

TIEKEJO UZ SUTARTIES VYKDYMA ATSAKINGY SPECIALISTY SARASAS

Eil. Vardas, pavardeé Darbuotojo Pozicija (darbo vieta, Darbuotojo Darbuotojo Pridedami Darbuotojo (specialisto) patirties
esama pareigos), kuriai (specialisto) (specialisto) turima reikalaujami reikalaujamoje srityje aprasymas*,
Nr. darbovieté siilomas staZas pirkimo kvalifikacija, darbuotojo pateikiant informacijq apie
(darbovietés) darbuotojas salygose patvirtinanti 4 (specialisto) specialisto darbo patirtj,
(specialistas) pagal reikalaujamoje | stulpelyje nurodytus kvalifikacijg konkrecius vykdytus projektus,
pirkimo salygy 3.1.1 srityje (metais darbuotojui (iSsilavinima*) sutartis, jy vykdymo laikotarpj
p. reikalavimus ir ménesiais)** (specialistui) patvirtinantys (nurodant konkrecias pradzios ir
keliamus dokumentai pabaigos datas), uzsakovus, jy
reikalavimus** (atestatai, kontaktine informacijg ir kt.
pazyméjimai, reikalaujama patirtj pagrindZiancia
mokslo baigimo informacija_pagal pirkimo sglygy
diplomai ir 3.1.1 p. reikalavimus
kt.)**
1 2 3 4 5 6 7 8
1. Elena Mogilevec | V3] ,Aukodeita” Vs ,,Aukodeita” 12 mety, tame Sveikatos Sveikatos Laikotarpiu nuo 2024-11-07 iki
Sveikatos psichologas | tarpe laikotarpis psichologijos psichologijos 2025-11-19 individualaus
nuo 2024-11-07 magistro magistro konsultavimo ir psichoterapiniy
iki 2025-11-19 kvalifikacinis laipsnis, diplomas grupiy vedimo patirtis,
medicinos psichologo psichologinés pagalbos suteikimas
licencija psichologiniy kriziy,
priklausomybés ir kt. ligy atvejais,
psichologinés gerovés ir psichikos
sveikatos stiprinimo paslaugy
teikimas Kauno miesto VSB.




Sveikatos psichologas

tarpe laikotarpis

psichologijos

psichologijos

Eimantas Vs§] ,Aukodeita” Vs§] ,,Aukodeita” 6 metai, tame Sveikatos Sveikatos Laikotarpiu nuo 2024-11-07 iki
LukoSevicius Sveikatos psichologas | tarpe laikotarpis psichologijos psichologijos 2025-11-19 individualaus
nuo 2024-11-07 magistro magistro konsultavimo ir psichoterapiniy
iki 2025-11-19 kvalifikacinis laipsnis, diplomas grupiy vedimo patirtis,
medicinos psichologo psichologinés pagalbos suteikimas
licencija psichologiniy kriziy,
priklausomybés ir kt. ligy atvejais,
psichologinés geroveés ir psichikos
sveikatos stiprinimo paslaugy
teikimas Kauno miesto VSB.
Neringa Eimutiené | VS] ,Aukodeita” V3] ,,Aukodeita” 12 mety, tame Sveikatos Sveikatos Laikotarpiu nuo 2024-11-07 iki

2025-11-19 individualaus

nuo 2024-11-07 magistro magistro konsultavimo ir psichoterapiniy
iki 2025-11-19 kvalifikacinis laipsnis, diplomas grupiy vedimo patirtis,
medicinos psichologo psichologinés pagalbos suteikimas
licencija psichologiniy kriziy,
priklausomybés ir kt. ligy atvejais,
psichologinés gerovés ir psichikos
sveikatos stiprinimo paslaugy
teikimas Kauno miesto VSB.
Henrika Vainé V3] ,Aukodeita” V§] ,Aukodeita” 1 metaiir9 Mokyklinés Mokyklinés Laikotarpiu nuo 2024-11-07 iki
Svietimo psichologas | ménesiai, tame psichologijos psichologijos 2025-11-19 individualaus
tarpe laikotarpis magistro magistro konsultavimo ir psichoterapiniy
nuo 2024-11-07 kvalifikacinis laipsnis diplomas grupiy vedimo patirtis,

iki 2025-11-19

psichologinés pagalbos suteikimas
psichologiniy kriziy,
priklausomybés ir kt. ligy atvejais,
psichologinés geroveés ir psichikos
sveikatos stiprinimo paslaugy
teikimas Kauno miesto VSB.
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